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Le maire Laurent KRIEGER et ses adjoints,

Nos secrétaires de mairie: Cathie GIRONDIN et Magali THOMAS-MOUKERT,
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Nos historiens locaux Alphonse MEYER et Martin STARCK,

Et tous ceux qui ont participé par leurs suggestions, corrections et photos,

La commission «information » est toujours preneuse de toute photo permettant d’illustrer ce bulletin qui est le vétre.
N’hésitez pas a nous en proposer tout au long de I'année!



Le mot du Maire

Le mot du Maire —

Mes chers concitoyens,

Quelle année 2024! Nous pensions avoir traversé des
années d’incertitudes avec le COVID, puis les impacts
de la guerre en Ukraine; cette fois-ci c’est en France et
sa politique que nous vivons dans lincertitude. Une
dissolution sous la Ve République, nous I'avions déja vécu
sous Jacques Chirac. Qu’un gouvernement tombe en
raison d’une motion de censure, il faut remonter bien plus
loin, en 1962, pour le revivre. Ce n’est arrivé qu’une seule
fois en 66 ans, deux si 'on compte celle de fin 2024.

Le budget de la France est ce qu'il est, quel que soit le
gouvernement de droite, du centre, de gauche ou des
extrémes, le déficit frangais reste le méme: 3 300 000
000 000 € (3 300 milliards d’euros).

Le constat est sans appel, la France dépense trop et mal
les deniers publics dans différents domaines. Il faudra faire
des choix de dépenses, ce qui n’est jamais chose facile
surtout de notre temps, ol certains concitoyens pensent
que tout leur est di. Certains élus vous expliquent que
nous pouvons encore créer de la dépense ou vous bercent
d’illusions concernant certaines réformes... peut-étre qu’a
un moment il faudra revenir sur certains de nos avantages
et se dire en toute lucidité et honnéteté, nous n’avons
plus les moyens de tout payer...

Pour Gougenheim, dans la continuité des projets lancés
en 2023, et en maitrisant nos finances publiques (j'y
reviendrai plus tard), nous avons vu la réalisation de
plusieurs actions en 2024:

* Pose des panneaux photovoltaique sur le toit de I'église;
installés fin janvier 2024, ils ont été raccordés au réseau
le 21juillet suite a la fin des taches administratives et a la
validation par le Consuel; ils ont a la fin d’année produit
12,1 Mwh ayant comme impact une réduction d’émissions
de CO2 de 850kg. Cela peut paraitre insignifiant, mais
Gougenheim participe a la transition énergétique que
notre pays doit mener.

* Obtention de la 1ére fleur au concours village fleuri
récompensant les communes qui fleurissent et
embellissent leurs rues: c’est une premiére pour le village.
A la suite du 2e prix d’aménagement paysager en 2023
pour la rue de I'Eglise, Gougenheim a concouru cette
fois-ci au concours principal. Pour y arriver, nous avons
mis en place des auges en grés additionnelles et des
plantations supplémentaires. Nous avons pu compter une
nouvelle fois sur la compétence et 'engagement de notre
ouvrier communal, Jean-Paul Koebel qui s’est occupé de
la sélection des plantes ainsi que de la réalisation des
parterres et autres compositions.

* Acquisition des terrains nécessaires pour la nouvelle
emprise du rond-point entre la RD31 et la RD67, réalisée
par le biais de 'EPF (Etablissement Public Foncier) qui est
actuellement propriétaire des terrains, que la commune
rachétera a terme en intégralité. Lutilisation de I'EPF
permet a la commune d’acquérir du foncier sans pour
autant impacter ses finances directement.

Et cela va se poursuivre en 2025, ou plusieurs chantiers
conséquents verront le jour:

* Le sentier du Dorfgraben qui sera réhabilité sur une partie,
afin de faire une boucle bucolique entre la rue Neuve et la
rue de la Montée. Le parcours sera agrémenté d’assises
pour profiter de la fraicheur des arbres durant I’été, mais
également de panneaux pédagogiques, d’éclairages
indirects et d’installations ludiques pour les enfants a
I’entrée du parcours.

Dans le méme esprit que ce qui a été faitautour de I'ancien
lavoir, cela créera de I'attrait pour une des étapes de
notre parcours touristique de Gougenheim et améliorera
également le cadre de vie de nos habitants

* Non loin de sentier du Dorfgraben, nous allons rénover
la chaussée de la rue Neuve ainsi que son intersection
avec la rue Saint Laurent. La réflexion aurait pu étre: «on
remplace I'’enrobé et on le refait a neuf»; mais le choix
s’est porté sur une réflexion plus large en tenant compte
des changements climatiques comme par exemple :

e Eviter des couleurs sombres qui absorbent et
restituent la chaleur en été (comme peut le faire un
enrobé classique)

* Infiltrer les eaux de pluie avant qu’elles n’aillent
surcharger le réseau unitaire enterré

Le choix de la commune, s’est ainsi porté vers un nouveau
concept avec des pavés infiltrants pour lintersection
(minimisant également I'impact des girations et 'usure de
la chaussée) et I'entrée des particuliers ainsi que la création
de «zones vertes » a différents endroits dans la rue.
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Le mot du Maive

» Sécurisation de lintersection RD31 et RD67: création
d’un rond-point a I'entrée ouest de notre village pour
faciliter et sécuriser la circulation a cet endroit-la. Cela
faisait longtemps que nous I'attendions mais ce chantier
important est désormais planifié avec la CEA (Collectivité
Européenne d’Alsace) pour ['été 2025 (juin-juillet-
aolt). Durant cette période et peut-étre avant avec des
travaux préparatoires (réseaux), il y aura beaucoup de
perturbations notamment avec des circulations alternées
afin que I’entreprise, qui sera retenue suite a I'attribution
du marché de travaux, puisse travailler en toute sécurité.

L’accés vers la rue de la Houblonniére ne se fera plus a
partir de la RD31, mais par un trongcon de rue dédié créé
juste a la sortie de ce rond-point.

La CEA prendra en charge le colt des travaux estimé a 500
000 euros et la commune fournira le foncier nécessaire a
la réalisation du giratoire.

Nous allons en profiter pour procéder a la réfection de
I’enrobé de la rue de la Houblonniére et a I'ajout de pavés
al’'entrée des propriétés des riverains.

 Edification de l'ouvrage de protection contre les
inondations: au cours de l'année 2024, différentes
discussions amiables ont eu lieu concernant I'acquisition
par le SDEA du foncier nécessaire a I'ouvrage et a son
aménagement.Al’heure actuelle, un des trois propriétaires
concernés a accepté et signé la proposition amiable.
Pour rappel, ce sont des terrains en zone A sur notre
document d’urbanisme, c’est a dire des terres agricoles
inconstructibles a tout batiment, et le tarif de I’are agricole
oscille aujourd’hui autour de 100 a 120 euros de I'are.

Le SDEA cherche encore a acquérir 77,98 ares auprés du
deuxiéme indivisaire et 2,41 ares auprés du troisiéme
indivisaire.

Pour ces 2 consorts les discussions n’ont pas abouti. Les
propositions et compensations, qui tiennent compte
du cadre légal d’'une acquisition de la sorte (et qui sont
supérieures au tarif de vente annoncé plus haut) ne sont
pas a la hauteur de leurs souhaits.

La procédure d’acquisition fonciére va se poursuivre en
2025, a défaut par I'expropriation.

La commission locale du Rohrbach avec ses différents
élus communaux du bassin versant ont quant a eux acté
la planification et la réalisation de cet ouvrage dans les
investissements budgétaires a venir.

* Rénovation Ecole / salle des fétes: nous avons pris
attache auprés d’un bureau d’étude pour nous aider a
piloter ce projet conséquent. Avec les devis estimatifs de
I’'année derniére, le projet était d’un ordre de grandeur de
350 000 euros hors taxe. A partir de 1a, nous avons déposé
un dossier de demande de subvention «Fond vert» pour
lequel nous avons été notifiés cet été d’une aide de I'Etat
de 170 000 euros.

Suite a la préparation des cahiers des charges par le
bureau d’études, certains travaux non listés dans la
premiére estimation ont été ajoutés, ainsi qu’une volonté
complémentaire de travailler sur la division du tableau

électrique et l'insonorisation de la salle. Cela nous améne
a un avant-projet avec une enveloppe budgétaire de 560
000 euros HT hors subventions.

Le conseil municipal s’est positionné sur la volonté de
réaliser l'intégralité des travaux; c’est ainsi que nous
souhaitons lisser ce chantier sur 2 années et repousser le
démarrage en 2026. Cela nous laissera I'année 2025 pour
étudier les possibilités alternatives de subventionnement,
pour consulter et pour attribuer les travaux sans
précipitation.

Comme vous pouvez le constater, de nombreux projets
sont en cours ou a I’étude pour notre village. La volonté du
conseil municipal est de conserver les taux d’imposition
actuels. Cela fait 4 ans que nous n’avons pas modifié les
taux, malgré des taux d’inflation conséquents depuis le
début du mandat (0,5% en 2020; 1,6% en 2021; 5,2% en
2022; 4,9% en 2023). Il en résulte un véritable travail de
fond sur la maitrise de nos dépenses de fonctionnement,
sur 'optimisation de notre excédent de fonctionnement
et sur la recherche de subventions, afin de répondre a nos
objectifs pour la commune.

En parlant d’investissement, le SDEA va également investir
574 000 euros dans la réfection de la conduite en eau
potable alimentant notre commune depuis le chateau
d’eau, des réseaux passant sous le nouveau giratoire et
allant vers Rohr et ceux de la rue Neuve.

En additionnant les montants des chantiers menés par
la CEA et le SDEA a ce que la commune a engagé et va
encore engager, nous devrions avoir lors de I'année 2025
un montant record de 1,55 millions d’euros investis pour
notre petit village!

Dans ce monde d’incertitudes, nous préférons étre en
action, en donnant du travail aux entreprises locales et
construisant un village plus sécurisé et attractif ou il fait
bon vivre.

Une bonne année a vous et a vos proches!
Gleglik’s nei Johr!

Laurent Krieger,
Maire de Gougenheim
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1824 20 naissances ont été enregistrées N&ll.SS&lM&&S
1924 Marthe, Marguerite HASSELMANN, née le 20 mai

Joseph, Antoine BRUCKER, né le 5 juillet
Albane WUST MONTILLARD, née le 14 mai. Mathis, Liam, Noah CRIQUI, né le 21 juin. Emma, Elie ROTH, née le 21 juin.
Fille d’Adrien WUST et de Caroline MONTILLARD Fils de Ludovic et Séverine CRIQUI Fille de Laurent ROTH et de Myriam EHLIG
Lancelot, Pascal, Georges GELDREICH, né le 2 ao(t. Léonie, Madeleine GENY, née le 25 aolt.
Fils de Maxime et Marie GELDREICH Fille de Philippe GENY et Stéphanie TRENDEL
\ . J
e
I

Philippe, Raphaél GENY
et Stéphanie, Simone TRENDEL,
le 20 avril

Clara FALOMI
et Antoine, Jean, Marcel DIWISCH,
le 26 avril 2024

PACS

Sylvie, Evelyne, Claudine PFLIEGER
et Serge, Albert HECKMANN,
le 17 mai
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2024 | PACS )

Mélissa, Véronique PFEIFFER Julie, Sophie DORR
et Guillaume, Antoine GRADT, et Alexandre TOCCO,
le 30 octobre le 2 décembre

-

-~

1824 4 mariages ont été célébrés

Man'ayas

1924 Marcel KLEIN et Marie, Catherine GLADY, le 15 févier

2024 Mohamed AIT OUMGHAR Jean-Philippe STARCK
et Yasmina EL BALTI et Delphine, Marie-Claude KLAINE,
le 4 juillet le 30 décembre

\—

~

1824 13 décés ont été enregistrés

/s nous ont 714[#5’5...

1924 Francois Antoine BARTH, le 13 janvier, Agée de 74 ans Joseph OCHS, le 24 juin, 4gé de 73 ans

Anne ADAM, née CRIQUI, le 10 mars, 4gée de 81 ans Laurent LIENHART, le 10 novembre, 4gé de 27 ans
Joseph, Antoine BERBACH, le 21 mars, agé de 42 ans

2024 Antoinette WEINLING née Loth, veuve de Lucien Jean WEINLING, décédée le 19 mars 2024 a a I’age de 84 ans

Claude, Richard ETIENNE, époux de Isabelle MEYER, le 5 mai, a I'age de 66 ans

Joseph KOEBEL, veuf de Justine, Florence WERNERT, décédé le 19 juin 2024 a I’age de 94 ans

Fernand, Antoine, Eugéne ALTER, veuf de Marie-Thérése HAMM, décédé le 18 juillet 2024 a I’age de 87 ans
Marie-Jeanne GUTH, divorcée de Raphaél BISQUERRA, le 26 juillet a I'age de 88 ans

Marthe, Joséphine DIEBOLD, veuve de Joseph, Paul, Marcel BOCK, le 1" ao(t a I’age de 91 ans

Marie, Louise CHARPENTIER, veuve de Gérard, Joseph, Antoine SCHMITT, le 30 octobre a I’age de 93 ans
Steve, Frank KAELBEL, compagnon de Isabelle VOCHELET, le 27 novembre a I’age de 54 ans
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Les 80 ans de Monsieur André Schuster

Monsieur André Schuster est né le 18 mai 1944 a Oberhoffen-
sur-Moder au foyer d’Elise et Frédéric Schuster. Son pére était
cheminot. André a perdu sa maman a I’age de huit mois lors d’un
bombardement qui a eu lieu prés de Soufflenheim. Quelques
années apres, son pére s’est remarié et André a eu une demi-
sceur.

Reconnu pupille de la nation, André fit de brillantes études a
Strasbourg avant d’intégrer 'INSA de Lyon. Ingénieur diplomé,
il a travaillé a Paris avant de revenir en Alsace pour terminer sa
carriére a Strasbourg jusqu’en 2006.

André Schuster s’est marié en 1972 avec Dominique Fenninger
qui travaillait durant de hombreuses années au Conseil Général
du Bas-Rhin en tant que cadre dans l'action sociale puis dans
I’action culturelle. De leur union naquirent deux gargons: Nicolas et
Matthieu. lls construisirent leur maison en 1975 a Gougenheim. lls
sont les heureux grands-parents d’un petit fils prénommé Maxime
qui a 16 ans. Maxime est le fils de Nicolas qui a élu domicile a
Truchtersheim. Matthieu est installé dans le Calvados.

Passionné de musique, André a joué durant de nombreuses
années du saxophone, du violon et a chanté dans plusieurs
choeurs, notamment au Choeur Philharmonique de Strasbourg
avec Catherine Bolzinger. .

André aime aussi beaucoup
jardiner mais son plus grand plaisir
est de rejoindre régulierement le
Beaufortain avec son épouse. Le
Beaufortain est leur deuxiéme
domicile; tous deux aiment
beaucoup marcher dans cette
belle région, cueillir des myrtilles et
respirer le bon air de la montagne.

A l'occasion de son anniversaire,
'adjoint au maire Denis Stahl a
rendu visite & André et au nom §
de la municipalité, lui a remis un |
savoureux panier garni.

Les 85 ans de Nicole KAEUFFER

Nicole ADAM née KAUEFFER a fété ses 85 ans, le 28 janvier. Elle
a vu le jour au foyer de Antoine KAUEFFER qui était le charron du
village et de Marie BURCKEL qui exergait le métier de couturiére.

Dans sa jeunesse, Nicole secondait sa mére dans la confection
de différents habits que les villageoises commandaient chez
Marie, la couturiére. Nicole avait suivi des cours de couture a
I'école ménagére de Friedolsheim. Aprés quelques années, elle
changea d'orientation et travailla comme employée de bureau a
la Communauté Urbaine de Strasbourg aprés avoir suivi un stage
de formation.

En 1972, Nicole se maria avec Fernand Adam qui était aussi
originaire de Gougenheim et tous deux travaillerent a la
Communauté Urbaine de Strasbourg jusqua leur retraite. En
2012, Nicole a eu la grande douleur de perdre son mari; Barbara
et Angélique, ses deux niéces qui sont trés attachées a leur tante
veillent sur son bien-étre. Elles lui rendent réguliérement visite

et 'emménent souvent en voyage; elles passent beaucoup de
temps avec elle. Nicole a aussi de trés bons voisins sur lesquels
elle peut compter a tout moment en cas de besoin.

Nicole aime lire,
suivre des émissions
télévisées et participe
régulierement aux b
rencontres du Bel
Age ou elle retrouve
ses amies. Le maire |
Laurent KRIEGER et son
adjoint Denis STAHL
sont venus lui rendre
visite a loccasion de
son anniversaire et
lui ont remis un joli
arrangement floral au
nom de la municipalité.

Les 85 ans de Monsieur Alphonse RUCK

Monsieur Alphonse Ruck a vu le jour le 17 mai 1939 a Mothern. Il a
grandi avec son frére Joseph et sa sceur Marie-Thérése au foyer
de Joséphine et Alphonse Ruck.

Monsieur Alphonse Ruck a fait sa scolarité a I'’école primaire de
Mothern et a ensuite intégré le lycée Stanislas a Wissembourg de
la 6™ 4 la Terminale; il a réussi avec succés le baccalauréat. Il a
par la suite effectué son service militaire en Allemagne et aprés
son service militaire, il travailla au centre d’Economie Rurale a la
Cité Administrative de Strasbourg.

Son ambition fut de rejoindre un poste de chimiste au Nord du
Canada dans une mine d’or. Il y travailla durant sept ans dans
cette belle contrée mais le mal de son pays natal I'a rejoint et
aprés ces années, il est revenu travailler a Wissembourg jusqu’a
sa retraite en tant que contrdleur qualité.

Monsieur Alphonse Ruck a rencontré son épouse Annie et tous
deux se sont mariés en 1979. lls ont élu domicile dans la nouvelle
maison que Alphonse a fait construire aprés son retour du

Canada. Trois enfants sont "R
issus de leur mariage: Nicolas,

Vincent et Virginie. Nicolas et
son épouse Anne-Catherine ont
repris la maison des grands- |
parents qui était autrefois le
restaurant A I’Arbre Vert ou se
déroulaient de nombreuses |
fétes «s’Schriener-Holtzers ».

En 2018, Annie et Alphonse |
ont fait construire une jolie
résidence a Gougenheim pour
étre auprés de leurs petits
enfants et de leur famille.
Ensemble, ils passent des [
jours paisibles a Gougenheim.
Alphonse aime s’occuper de son jardin et fait régulierement de
belles promenades a travers la campagne. A I'occasion de son
anniversaire, 'adjoint au maire est venu lui présenter les meilleurs
veeux de la commune et lui a remis un coffret garni.




Les 85 ans de Annette et Joseph SCHMITT

Annette et Joseph SCHMITT ont fété les 85 ans entourés de leur
famille. Annette est née le 22 avril 1939 au foyer dAnne et dAlbert
Wolff de Kienheim. Annette avait 9 fréres et soeurs dont 5 sont
décédés. Aprés l'école, elle aidait ses parents a la ferme et plus tard,
elle travailla un certain temps a I'épicerie de Wiwersheim. Durant
sa jeunesse, Annette participait aux activités proposées par la JAC
(Jeunesse Agricole Catholique) sous forme de voyages, rencontres...

Joseph est né le 14 novembre 1939 au foyer de Thérése et Joseph
Schmitt qui étaient agriculteurs. Il est le plus jeune d'une fratrie de 3
enfants.Joseph a une soeur Mariette qui a élu domicile a Wasselonne
et un frére Gérard qui habitait Gougenheim qui est décédé en 2019.
Aprés sa scolarisation, Joseph aidait ses parents dans I'exploitation
familiale. En 1960, Joseph partit & larmée a Landau puis en Algérie.
Il faisait partie de la derniére classe a avoir effectué 28 mois de
service militaire.

En 1964, Annette et Joseph se mariérent et de leur union sont nés
4 garcons: Pascal, Marc, Patrick et Fabien. lls sont aussi les heureux
grands-parents de 6 petites filles.

Le couple poursuit I'exploitation familiale pendant quelques années
et par la suite, Joseph se reconvertit dans le secteur bancaire. Aprés
quelques mois de formation, il prit la gérance du Crédit Mutuel

de Gougenheim, Rohr et Mittelschaeffolsheim et en 1980, il prit la
direction du Crédit Mutuel de Geudertheim jusqua sa retraite en
1997. Annette secondait beaucoup Joseph dans les taches liées a
la gestion des coopératives agricoles des 3 villages dont il était le
gérant.

Joseph est membre de la chorale Sainte Cécile depuis 1962 et il était
pendant de nombreuses années trésorier du choeur d'hommes
Pluricanto dont il fut un membre fondateur. Il participait aussi aux
marches organisées par IAKL (Association Kochersberg Loisirs).
Joseph est également membre de la FNACA (Fédération Nationale
des Anciens Combattants en Algérie). Annette participait pendant
de nombreuses année aux activités manuelles du club féminin. Tous

deux sont des membres =
=
L |' |
!

assidus du club du Bel
il ‘ 1 - ; \
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Age mais leur plus grand
plaisir est de recevoir
leurs 4 enfants avec leurs

familles. N

Le maire Laurent Krieger k
et ses adjoints sont venus
rendre visite a Annette et
Joseph et leur ont remis
un joli panier garni au
nom de la municipalité.

Les 85 ans de Joséphine SPEICH

Mme SPEICH Joséphine, née KAPPS a eu la joie de féter avec sa
famille ses 85 ans.

Mme SPEICH est née le 5 mars 1939 a Minversheim, fille de
Frangois KAPPS, agriculteur et gérant de la coopérative agricole,
et Marie BIEGEL. Elle est la troisieme enfant d’une fratrie de cing.
Elle fréquenta I’école du village et aurait aimé apprendre un métier,
mais elle devait seconder ses parents dans les travaux a la ferme.
Elle était ponctuellement la «secrétaire» de son pére pour la
coopérative agricole.

En 1963, elle épousa Charles SPEICH, agriculteur et habitant de
Gougenheim. lls élurent domicile dans la maison de son époux.
Ensemble ils continuent I'exploitation agricole, avec diverses
cultures, blé, betteraves pour nourrir la vingtaine de vaches, ainsi
que le tabac. En 1964, |la famille s’agrandit avec la naissance de leur
fille Geneviéve. Joséphine est également une mamie comblée par
larrivée de ses quatre petits-enfants, Philippe, Nicolas, Estelle et
Clotilde ainsi que celle de ses arriéres-petits-enfants, llianna, Mia,

Célia et Dario. Elle a accueilli avec
joie a sa table tous les midis les trois
ainés de ses petits-enfants jusqu’a
leur entrée au collége.

En 2013, elle a eu la douleur de
perdre son époux Charles, mais elle
a pu compter sur sa famille pour
I’entourer et I'aider.

Le confinement en 2020 suite a
larrivée du COVID 19 a impacté la
vie de Joséphine, comme beaucoup
de personnes agées, elle ne pouvait
retrouver ses amis, ce qui avait
généré une certaine angoisse. Joséphine effectue toujours ses
taches quotidiennes, et profite de tous les bons moments qui
s’offrent a elle, fétes de famille, anniversaires, etc.

Mme SPEICH a regu chaleureusement la visite de M. Denis STAHL,
adjoint au maire, qui lui a remis un trés joli bouquet pour 'occasion.

Les 85 ans de Marie-Rose STAHL

Mme Marie-Rose STAHL a fété ses 85 ans entourée de toute sa
famille. Marie-Rose STAHL est née le 29 décembre 1939 au foyer
de Joséphine Striebel et Georges Moebs a Stutzheim. Elle a grandi
avec ses deux fréres sur l'exploitation agricole et aida ses parents
a la ferme. Elle passa avec succes le certificat d'études qui lui a
permis de découvrir Paris durant un voyage de 3 jours. Marie-Rose
suivait également "die Nachtschiel" ainsi que des cours de couture
a Strasbourg, pendant les longs mois d'hiver, durant deux ans.

En 1965, Marie-Rose épousa Joseph Stahl, un agriculteur de
Gougenheim. Tous deux continuérent l'exploitation agricole de
Joseph quiils agrandirent au fil des années. De leur union naquirent 5
enfants: Denis, Valérie, Elisabeth, Frangois et Sébastien. Elle est aussi
I'heureuse mamie de douze petits-enfants et une arriére petite-fille
prénommée Mia. Durant de nombreuses années, Marie-Rose a veillé
avec beaucoup de bienveillance au bien-étre de Georgette, une
cousine de Joseph qui était orpheline dés son plus jeune age.

Marie-Rose a fait de beaux voyages avec Joseph et toujours
accompagnés a tour de réle par l'un des enfants. Elle a aussi
participé au club féminin du village pour les séances de bricolage
qu'elle aimait beaucoup et entretenait longtemps un grand potager
mais au fil des années, elle a modéré toutes ses activités.

Son plus grand bonheur est de recevoir ses enfants avec leur famille
et de partager de bons moments dans un gite en Allemagne ou en
Suisse.

A loccasion de son
anniversaire, le maire
Laurent Krieger et ses
adjoints Denis Stahl, qui
nest autre que son fils
ainé, Matthieu Stoll et
Frédéric Moster lui ont
offert un joli panier garni
au nom de la municipalité.
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Les 91 ans de Marthe Bock

Les 93 ans
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h La Mairie

LAgence Postale Communale

Horaires d'ouverture au public de la Mairie

Horaires d'ouverture de 'Agence Postale Communale

Si vous souhaitez rencontrer le maire, il faut contacter

Mardi 16h30 - 19h00 Lundi 9h00 - 11h30 fermé
Jeudi 16h30 - 19h00 Mardi 9h00 - 11h30 | 16h30 - 19h00
Vendredi 09h00 - 11h30 Jeudi 9h00 - 11h30 | 16h30 - 19h00
Vendredi 9h00 - 11h30 fermé

au préalable le secrétariat de mairie en donnant vos
disponibilités pour fixer un rendez-vous:

03 88 70 57 32 ou gougenheim@orange.fr

Site internet de la commune: www.gougenheim.fr

Regroupement Pédagogique Intercommunal

Ecole de Gougenheim 03 88 70 54 71
Horaires de début et fin de classe: 8h15-11h45 et 13h30-16h

Ecole de Rohr 03 88 70 57 33

Horaires de début et fin de classe: 8h05-11h35 et 13h20-15h50
Pour contacter Mme Céline LORENTZ, directrice du RPI par courriel :
ce.0671052e@ac-strasbourg.fr

Calendrier des vacances scolaires (zone B)

2 Place de la Libération, a la mairie
03 88 70 57 32 ou gougenheim@orange.fr

Hiver Du samedi 8 février au lundi 24 février 2025

Printemps

Du samedi 5 avril au mardi 22 avril 2025

Pont de ’Ascension

Du mardi 27 mai au samedi 31 mai 2025

Eté Du samedi 5 juillet au lundi 1°" septembre 2025
Toussaint Du samedi 18 octobre au lundi 3 novembre 2025
Noél Du samedi 20 décembre 2025 au lundi 5 janvier 2026

Structure d'accueil périscolaire de Gougenheim

Horaires d'ouverture

11h45 - 13h30

16h00 - 18h30

11h45 - 13h30

16h00 - 18h30

1h45 - 13h30

16h00 - 18h30

1h45 - 13h30

16h00 - 18h30

Horaires d'ouverture

08h00 - 12h00

13h00 - 17h30

08h00 - 12h00

fermé

Les enfants scolarisés dans le Regroupement Pédagogique
Intercommunale de Gougenheim et Rohr ont la possibilité d'étre
inscrits au centre périscolaire de Gougenheim situé dans la salle Lundi
communale au-dessus de I’école.

Mardi
13 rue de la Forét 67270 Gougenheim )
Tél.: 036873 0125-0631849611 Jeudi
Ernail: periscolaire.gougenheim@alef.asso.fr Vendredi
Site internet: www.alef.asso.fr
Relais Petite Enfance (R.P.E.)
Le Relais Petite Enfance (RPE) est un lieu d’accueil, d’information et
d’animation pour les enfants, les parents, les assistants maternels et
les candidats a I'agrément. Mardi
Au-dela de ses nombreuses animations réguliéres et gratuites, le
RPE (successeur du RAM) permet aux professionnels de I'enfance | Mercredi
et aux familles de se rencontrer, d’exprimer leurs attentes, puis ]
éventuellement de les accompagner dans leurs relations employeur/ Vendredi

salarié.

08h00 - 12h00

13h00 - 16h00

Enfin, le RPE fédére les assistants maternels dans leur démarche de professionnalisation, de formation, d’échanges de
pratiques et peut étre contacté pour s’informer sur les modalités d’obtention de I'agrément.

Relais Petite Enfance
5 rue du Général Leclerc 67370 Truchtersheim

Tél.: 03 88 51 00 03 - Mail: relaispetiteenfance.kochersberg@alef.asso.fr
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Transports en commun

Les horaires de lalighe 203 Saessolsheim-Strasbourg
sont a télécharger sur le site : www.ctbr67.fr/lignes-
horaires

\f\.

CDOMPALGMIE

DES TRANSPORTS

DU BAS-RHIMN
Déchetteries

Entretien des conduits de fumée

Lentreprise Ramonage Alsace Nord effectue une tournée
par an sur notre village. Si vous souhaitez étre avertis du
passage du ramoneur dans notre commune, par SMS ou
par mail, vous pouvez vous inscrire sur le site internet:
www.ramonage-fischer.fr

Les carnets de contréle sont a retirer en mairie.
Ramonage Alsace Nord

14 route d’Obermodern 67330 Bouxwiller

Tél.: 03 88 9166 72

Les déchets recyclables sont a déposer dans les déchetteries de Dossenheim-Kochersberg et de Pfulgriesheim.

Pensez a vous munir de votre badge.

Horaires d’été: du 1¢" avril au 31 octobre

Horaires d’hiver: du 1° novembre au 31 mars

Dossenheim Pfulgriesheim Dossenheim Pfulgriesheim
Lundi 14h00 - 18h00 fermé Lundi 14h00 - 177h00 fermé
Mardi fermé 14h00 - 18h00 Mardi fermé 14h00 - 17h00
. 9h00 - 12h00 .
Mercredi 14h00 - 18h00 14h00 - 18h00 Mercredi 14h00 - 17h00 | 14h00 - 17h00
Jeudi fermé 14h00 - 18h00 Jeudi fermé 14h00 - 17h00
. 9h00 - 12h00 . ,
Vendredi 14h00 - 18h00 14h00 - 18h00 Vendredi 14h00 - 17h00 fermé
Samedi 9h00 - 18h00 9h00 - 18h00 Samedi 9h00 - 17h00 9h00 - 17h00
Les déchets verts
La communauté de communes
du Kochersberg dispose de 3 . en i
sites réservés exclusivement . PQ“TI' ve“ bl !

aux particuliers pour les dépbts
de déchets verts appelés
«points verts» Réservés aux
habitants de la Communauté
de Communes du Kochersberg
ainsi qu’aux services municipaux
des communes membres, il sont
interdits aux professionnels, aux
habitants non redevables de la
comcom et aux véhicules d’une
hauteur supérieure a 1,90 meétres.

Les huiles de ménage et les
huiles de vidange doivent étre

Depsdl en llbre service de déchets verts
Jitg ndered ouw pariculion of o Communautd de Communes du Kochanberg of inferd gux professionnels

Sont acceptés :

) (] (| 3%

taille de haoie, feuilles tonte de gazron fleurs et plantes
ranch [ in
branches M:I-l*;“"ﬁ"' = du jordi
1 L L i
-.-J::'h::““ jo A
ATTERTIOM |
Sont refusés

Tous les aultres déchels. dont @

déposées a la déchetterie. Le
rejet de ces huiles dans le circuit
des eaux usées est formellement

L) () () [ )

interdit car cela empéche le bon
fonctionnement de la station

resip ok reodm
dpucture

plomes, coliou
g, e

déchat
rénngen

fronc o orbro
souChe

i b

groga

T e
Ddeche

En oo de probeme contncier in Communoa® de Communes du Kocherbeng ow 0800 500 133 - wew.kschensbong

d'épuration.
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Point vert de Willgottheim : situé avant I'entrée de
Willgottheim sur la route départementale n°41 en venant
de Schnersheim.

Point vert d’lttenheim : situé a la sortie d’lttenheim en
direction de Handschuheim le long de la RD 1004.

Pour ces deux points dapport, le badge daccés a la
déchetterie est obligatoire : un systéme de contréle d’acces
équivalent a celui installé a I'entrée des déchetteries a été

Les déchets ménagers

mis en place pour empécher I'accés a des personnes non
autorisées. Le nombre d’accés n’est pas limité ou facturé.
Merci de respecter les consignes de tri et de séparer les
branchages des autres déchets verts.

Point vert de Reitwiller: réservé aux apports de déchets
verts supérieurs a 2m? ce point vert est accessible
uniquement sur rendez-vous et sur présentation d'un bon
de dépot a venir récupérer impérativement en amont a la
Communauté de Communes du Kochersberg.

Bornes déchets

alimentaires
{marthanisation)

Compostage
domestique

que les bornes

A compter du 1% janvier 2024, les usagers devront pouvoir trier a la

source leurs déchets alimentaires

Si pas de place pour composter

Privilégiez toujours le compostage domestique, plus économigue et plus écologique

Les déchets alimentaires
ne doivent plus étre jetés a
la poubelle de déchets non
recyclables, mais compostés
(déchets verts) ou déposés
dans la borne réservée a cet
usage, vous pouvez utiliser un
bio-seau et des sacs kraft a
retirer en mairie.

Une borne réservée aux déchets alimentaires est
a votre disposition au point d'apport volontaire
situé sur le parking de I'école, 13 rue de la Forét.

S S

H_*;‘f;;, EITES f i‘
UN DOUTE iF;
SURLETRI? ‘%u#
Posez-vous la question :
Est-ce un emballage ?

NON

mettez-le dans
la poubelle noire

!l'

déposez-le vide
dans la poubelle

jaune
He pat Fatte oo En vrac, w
witte podula pame | [POS 8N

Et on n'oublie pas de trier les emballages,
le papier et le verre!
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Le Tréfle, Espace France Service
32 rue des Romains - 67370 Truchtersheim
Tél.03 88 69 60 30

France
services

www.kochersberg.fr/Trefle/Espace-France-Services/
Presentation.html

Le Tréfle regroupe une multitude de services et vous
accompagne dans les démarches de la vie quotidienne:
les chargés d’accueil du Tréfle ont été spécialement
formés pour apporter un premier niveau de réponse
a vos questions, pour vous orienter le cas échéant
vers l'interlocuteur adéquat, ou, pour les demandes
complexes, vous accompagner dans la réalisation de
démarches en ligne.

Médiathéque Intercommunale du Kochersberg (MIK)

d';':\';zirrteusre Matin Aprés-midi
Lundi 9h00 - 12h00 | 14h00 - 17h00
Mardi 9h00 - 12h00 | 14h0O0 - 19h00
Mercredi 9h00 - 12h00 | 14h00 - 17h00
Jeudi fermé 13h00 - 17h00
Vendredi 9h00 - 12h00 | 14h00 - 17h00
Samedi 8h30 - 11h30 fermé
Horaires d'ouverture Matin Aprés-midi
Lundi fermé fermé
Mardi fermé 14h00 - 19h00
Mercredi 10h00 - 13h00 | 14h00 - 19h00
Jeudi fermé 14h00 - 19h00
Vendredi fermé 14h00 - 19h00
Samedi 10h00 - 13h00 | 14h00 - 16h00

Rue Germain Muller 67370 Truchtersheim
Tél.: 03 90 29 03 59 - Mail: kolibris@kochersberg.fr

A noter pour vos démarches administratives

Demandes d’autorisation d’urbanisme

Vous pouvez déposer une demande (permis de construire,
demande préalable...) au choix :

- en Saisine par Voie Electronique (SVE)

Dépot de la demande sur le téléservice https://appli.
atip67.fr/guichet-unique

- en formulaire papier (un exemplaire Cerfa et piéces a
joindre)

Dépdt en mains propres contre récépissé ou envoi par
lettre recommandé avec accusé de réception a la mairie.

Vous envisagez de réaliser des travaux? Quelles sont les
démarches a effectuer auprés de la mairie ?

L'extension de votre maison d’habitation ou le changement
de vos menuiseries ne nécessitent pas les mémes
formalités au titre du droit des sols. Il est donc important
de bien s’informer sur les régles d’urbanisme en vigueur sur
le territoire communal afin d’aménager et de construire en
toute sérénité.

Selon la nature et Iimportance des travaux a réaliser, il
conviendra de déposer soit :

- Un dossier de déclaration préalable [Exemples*: la
construction d’un abri de jardin d’une surface ou emprise
au sol comprise entre 5m? et 20m? / la mise en place d’une
piscine avec un bassin compris entre 10m? et 100m? / la
modification de 'aspect extérieur (porte, fenétres, volets...)
/ I’édification d’une cloture]

- Une demande de permis de construire [Exemples*: la
construction d’une maison individuelle d’habitation / d’un
immeuble d’habitation / la mise en place d’une piscine
avec un bassin supérieur 2 100m? / la construction d’un
garage indépendant d’'une emprise au sol supérieur a
20m?)

- Une demande de permis d’aménager [Exemples*:
’'aménagement d’un lotissement a vocation d’habitation
avec création de voies, d’espaces ou d’équipements
propres au lotissement, communs a plusieurs lots a la
charge du lotisseur / la division en vue de construire située
dans les abords des monuments historiques]

- Une demande de permis de démolir [Exemple*: exigé
préalablement & la démolition partielle ou totale d’une
construction située dans la zone urbanisée de lacommune
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ou le Conseil municipal a instauré ce permis / dans le
périmétre d’un site patrimonial remarquable classé, aux
abords des monuments historiques ou inscrits au titre des
monuments historiques]

*liste non exhaustive

Construire ou modifier un batiment sans en avoir obtenu
l’autorisation au préalable constitue une infraction pénale,
passible de sanctions conformément a I'article L.480-4 du
Code de I'Urbanisme.

Le document d’urbanisme en vigueur (PLU/PLUi) est
disponible sur le site: www.kochersberg.fr/Com-com/
Urbanisme/Plan-Local-Urbanisme-intercommunal-PLUi.
html

Carte Nationale d’ldentité / Passeport

La demande d’une nouvelle carte nationale d’identité (CNI)
et/ou d’un passeport, ou de leur renouvellement doit étre
faite dans les mairies équipées d’une station biométrique.
La liste des piéces a fournir est régulierement mise a jour
sur le site: www.service-public.fr/particuliers/vosdroits

La plus proche est la mairie de Truchtersheim: Il est
impératif de prendre rendez-vous au préalable, soit sur
place, soit par téléphone au 03 88 69 60 30, soit par mail
letrefle@kochersberg.fr

La pré-demande peut étre réalisée sur le site ANTS

www.passeport.ants.gouv.fr ou sur dossier papier
disponible en mairie.
Horaires d'ouverture Matin Aprés-midi
Lundi fermé 14h00 - 16h30
Mardi 09h00 - 11h30 | 16h00 - 18h30
Mercredi 09h00 - 11h30 | 14h00 - 16h30
Vendredi 09h00 - 11h30 | 14h00 - 16h30
Samedi 08h30 - 11h00 fermé

Si vous souhaitez voyager a I'’étranger avec votre CNI,
rendez-vous sur www.diplomatie.gouv.fr pour plus
d’informations www.interieur.gouv.fr

Inscription surlaliste électorale de votre commune

Linscription sur les listes électorales est une démarche
gratuite. Une piéce d'identité et un justificatif de domicile
vous seront demandés.

- En ligne: www.service-public.fr/particuliers/vosdroits/
R16396

Veillez & ne pas utiliser de Votez
sites internet privés, car s'ils C'est important
ne sont pas raccordés aux
services devotrecommune et
votre demande d'inscription
ne sera pas transmise.

- En mairie

Recensement militaire

Le recensement des jeunes de 16 ans est

obligatoire et doit étre fait en mairie dés le jour
d’anniversaire et avant la fin du trimestre.

N’oubliez pas de vous munir du livret de famille et de votre
carte d’identité!

L'attestation de recensement est exigée pour l'inscription
aux examens scolaires et au permis de conduire.
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Animations estivales

Lesanimations estivalesdanslesvillages du Kochersberg
ont connu un beau succés cet été. Les enfants et leurs
parents, assistantes maternelles, grands-parents, ont
profité d’activités variées et du soleil qui a brillé pendant
les 15 jours des animations en journée puis tout au long
de I’été avec les soirées de ’Animation jeunes!

La communauté de communes a coordonné ce
projet qui fonctionne grace a I’enthousiasme et a
investissement de nombreuses associations. LALEF
est particulierement engagée avec deux directeurs de
structures périscolaires qui sont venus faire découvrir de
belles activités et grands-jeux aux enfants (défi photo,
troll-ball, paint-ball éponge, loup garou géant, sculpture
d’argile sur les arbres, kokedama, etc.) et les animatrices
du Relais Petite Enfance qui ont transformé les lieux
en jardins merveilleux de jeux pour les petits: parcours
pieds-nus, chamboule-tout, jeux d’eaux, de sable, et
leurs animations: bricolages, comptines et chants...

Les associations locales et des bénévoles se sont
également mobilisés: merci au Café Des Connexions
de Gougenheim qui a animé un café éphémeére et nous
a régalé, a 'EDAL qui nous a appris quelques danses, a
Myriam Nassey qui nous a fait bouger avec ses séances
de fitness et aux PIRATHS Handball qui a proposé une
marche nordique et du Hand-fit pour des sportifs
motivés malgré les fortes chaleurs!

L'animation jeunes du Kochersberg a proposé plusieurs
activités pour les ados: bracelets brésiliens, jeux en
bois, chasse au trésor, etc. et les membres du Conseil
Communautaire des Jeunes ont organisé des soirées
dans chaque village héte des animations estivales, dont
une soirée spectacle a Gougenheim.

Plusieurs services de la Communauté de communes
ont également animé des activités avec une péche aux
déchets pour apprendre a trier, un parcours a vélo et les
bibliothécaires bénévoles et agents du réseau Ko'libris
qui sont venus conter des histoires sous leur tente avec
de merveilleux raconte-tapis.

Que de propositions! Que de bons moments partagés
entre enfants, en famille, avec les voisins, avec les
copains...!

«Al'année prochaine!»,«Arefaire ! » pouvait-on entendre
a la fin des 15 jours.

Départ de Florence Bisch F

Suite a son départ du Conseil municipal a la fin de I'année, le maire,
les adjoints et tous les conseillers tiennent a remercier Florence Bisch
pour son engagement envers la commune.

Florence a été conseillére municipale a Gougenheim sans discontinuer
depuis 2008, mettant son temps et son énergie au service du village
et de ses habitants. Au cours du mandat actuel Florence était membre
des commissions Environnement / Protection du village et Information,
et une voix forte et respectée au sein du conseil.

Merci pour tout Florence! L
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Matinée citoyenne - Elsassputz

Tous les ans, la Collectivité Européenne d’Alsace organise ) ALSAE
'opération Elsassputz, qui accompagne plus de 200 actions !
locales de ramassage des déchets au bord des routes et - .Elsasspm

dans la nature dans toute I’Alsace.

Comme I'an dernier, une équipe de joyeux volontaires s’est
formée a Gougenheim pour une matinée citoyenne au
cours de laquelle plusieurs opérations de nettoyage ont
été menées: ramassage des déchets dans le village et aux
abords, enlévement des mauvaise herbes ici et 13, nettoyage
du city stade, remise en forme du terrain de pétanque, etc.

L’équipe s’est ensuite retrouvée a la mairie pour un pot de
'amitié bien mérité.

Cette opération sera renouvelée en 2025, n’hésitez pas a
rejoindre les rangs des joyeux volontaires pour participer
a I'embellissement de notre village (plus d’informations
seront communiquées d’ici la sur le site de la commune).

Projection du film Arktiska

ARKTISKA

SOIREE DF PROWEGTION DU FMIE AUENTURE

15 NOVEMERE 2024 - 20H . I . . . .
SALLE DES FETES DE COUGENHEIM Le 15 novembre a eu lieu la projection du film du film d'aventure Arktiska,

o relatant I'aventure en ski pulka de quatre amis au dela du cercle polaire
BT TR, O L R e e e O S en Laponie suédois, suivie d’'un échange avec les explorateurs.

Visite du sous-préfet de Saverne Ouverture d'un cabinet infirmier

Un cabinet infirmier situé au 5 rue de I’Eglise
est ouvert depuis le 1* septembre.

Loic Luisetto, sous-préfet
de Saverne, s’est rendu
dans notre commune le 13

novembre. Mesdames Aline WEBER et Aurélie LORSUNG,

infirmiéres  libérales  diplémées  d’Etat,
réalisent des soins infirmiers 4 domicile ou au
cabinet sur rendez-vous.

Ce fut l'occasion pour lui
de rencontrer le maire et
les élus présents a cette
occasion, et de discuter
des réalisations passées et
a venir dans la commune.

Prise de rendez-vous au 03 88 0174 76.
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Repas des ainés

Comme le veut la tradition, I'équipe
municipale a organisé le repas des ainés
a la salle des fétes du village le premier
dimanche de décembre.

Aprés le discours d’accueil de M. le Maire,
les convives ont partagé un délicieux pot-
au-feu mijoté par Jeannot et son équipe,
accompagné de vin de Gimbrett (avec
modération) et de quelques bredele de
Biscuit et Bredele pour les plus gourmands.

Le repas fut rythmé par les danses
folkloriques données par le Groupe d’Art
Populaire de Berstett. Accompagnés
d’un accordéon, les danseurs ont ravi les
convives par leur prestation et leur bonne
humeur. Certains convives, les plus sportifs,
n’ont pas hésité a se joindre a la danse.

Vivement I'année prochaine pour un
nouveau moment de partage chaleureux
et convivial.
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Finances

Vie communale —

Situation budgétaire par chapitre

DEPENSES DE FONCTIONNEMENT

2% 0% oo

3%

m Charges a caractére

néral Atténuation de
généra

produits

m Charges de personnel = Autres charges de

Chapitre Libellé Montant
ot Charges a caractére général 90 217,70 €
012 Charges de pgrsgnnel et frais 112 904,88 €

assimilés
014 Atténuation de produits 8172,00 €
65 Autres charges de gestion courante | 54 273,15 €
66 Charges financiéres 442862 €
67 Charges exceptionnelles 88,17 €
68 Dotati?jr:ésp?z;(iapgg\;i:ions et 23320 €
TOTAL GENERAL 270 317,22 €

et frais assimilés gestion courante

RECETTES DE FONCTIONNEMENT

0,
0% 1% 0%

5%

0%

65%

m Atténuations de charges

m Dotations et
participations

m produits des services, du
domaine et ventes divers

Impots et taxes Autres produits de

Chapitre Libellé Montant
013 Atténuations de charges 542,06 €
70 du domaine et ventes dvers | 4051360°€
73 Impots et taxes 263178,06 €
731 Impositions directes 1127,00 €
74 Dotations et participations 74 681,56 €
75 Autres produits de gestion courante | 21763,52 €
76 Produits financiers 450 €
77 Produits exceptionnels 2 000,00 €

TOTAL GENERAL 403 810,30 €

gestion courante

B Produits financiers

® |mpositions directes

DEPENSES D'INVESTISSEMENT

B emprunts et dettes

assimilées

® Subventions

d'équipement versées

Immobilisations
corporelles

®m Autres immobilisations

Chapitre Libellé Montant
16 Emprunts et dettes assimilées 4024516 €
204 Subventions d'équipement versées | 30 601,96 €
21 Immobilisations corporelles 10 830,15 €
27 Autres immobilisations financiéres | 25 000,00 €
TOTAL GENERAL 106 677,27 €

financiéres

RECETTES D'INVESTISSEMENT

0%

m Dotations, fonds
divers et réserves

m Subventions
d'investissement

emprunts et dettes

assimilées

Chapitre Libellé Montant
10 Dotations, fonds divers et réserves 34 405,16 €
13 Subventions d'investissement 39104,95 €

16 Emprunts et dettes assimilées 340,00 €
TOTAL GENERAL 73 850,11 €
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Investissements 2024

Cette année a été essentiellement dédiée a I'’économie en
prévision des travaux d’envergure qui sont programmeés
en 2025 et 2026. Néanmoins les investissements suivants
ont été réalisés :

- un petit chauffe-eau électrique a été installé dans les
toilettes de la mairie pour un montant de 251,- € TTC

- lelieu de sieste des enfants de la maternelle a été modifié
pour accueillir au mieux nos petits dormeurs pour un
montant de 837,- € TTC: 2 couchettes supplémentaires et
des claustras de séparation ont été installés

Enm FIKLMNO

LG PARS Tu

w:rz'
i m op asr“""_

- a la demande de I'équipe pédagogique un tableau blanc
a été fixé dans la classe maternelle

- afin de répondre a la constante évolution de la
dématérialisation, le matériel informatique devenu
obsoléte d’un poste du secrétariat a été remplacé pour un
montant de 1815,60 € TTC

- le sentier du Dorfgraben sera relooké I’an prochain. Pour
contribuer a son embellissement, des éléments décoratifs
ont été sélectionnés pour un montant de 3 387,02,- € TTC
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Cetteannéeaaussivul’achévementdelaposede panneaux
solaires sur le toit de I’Eglise. Cet investissement permet
a la commune de diversifier ses recettes et de participer
a la production d’énergie renouvelable indispensable a la
transition énergétique du pays.

Le printemps a été marquée par la tenue des élections
européennes et législatives. A chaque élection les équipes
municipales et les membres du Conseil s’organisent pour
assurer un bon déroulé des scrutins. Il faut notamment
faire preuve de créativité quand le nombre de listes
représentées dépasse la capacité de nos panneaux !

lisations

Vie communale

o

En juillet la commune de Gougenheim a été mise a
I’lhonneur au cours du repas communautaire organisé au
Tréfle en marge du Conseil Communautaire de la CoCoKo. A
cette occasion la commune a offert le diner aux conseillers
communautaires, moment important permettant de
maintenir une entente cordiale entre les communes de la
CoCoKo. Les membres du conseil ont assuré le service lors
de cette soirée conviviale.

En 2024 Gougenheim a également eu la joie de recevoir
une lére Fleur au palmarés des Villes et Villages fleuris
2024. Cette distinction fait suite au 2éme prix de
’'aménagement paysager recu en 2023 et décerné par la
CEA. Elle vient récompenser les efforts fait par les équipes
communales pour aménager un cadre de vie agréable a
ses habitants. Un grand merci a notre employé municipal
Jean-Paul Koebel pour son implication.




Echos d'école

.'Année civile 2024

Janvier

Lannée 2024 a bien commencé: ce lundi 8 janvier, et dans
la tradition, nous avons dégusté la galette des rois.

Les éléves ont eu le plaisir de déguster des galettes
briochées, aux pommes et frangipane. Les enfants étaient
ravis de partager ce moment de convivialité.

Les rois du jour étaient Lysandre (PS) et Evan (MS).

En GS-CP, Alexandre était notre roi et Louise notre reine!
A I’école de Rohr, nos rois et reines du jour étaient Théo,
Clément, Victor, Noémie et Alicia.

Le mois de janvier aura été froid et quelques chutes de
neige ont fait le bonheur des enfants.

est tout mouillé, mais qu'est-ce qu'on aime la neige ! »
Dans le cadre de notre projet d’école en partie orienté sur
les domaines artistiques, les éléves de la PS au CE2 se sont
rendus a I'espace K a Strasbourg le vendredi 26 janvier,
pour assister au spectacle « Et si tu me souris ».

Cette représentation aborde les différentes émotions que
chacun peut ressentir au travers des dessins sur un écran
de papier a I'arriére de la scéne, de chants, d'une poétique
mise en scéne et de textes accessibles a tous. Un beau
spectacle tout en douceur qui nous a transporté dans
plusieurs émotions variées. Un bon moment apprécié par
petits et grands.

Le 13 février c'était Mardi Gras: les enfants sont venus
déguisés al'école.Du chasseurde fantdmes aux princesses,
tous étaient plus beaux les uns que les autres et clest
sous un beau soleil, qu'ils ont pu jouer costumés lors de la
récréation et déguster le traditionnel beignet, au chocolat
évidemment! Un moment agréable et trés apprécié!
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Mars
Comme chaque année, le Centre National du Livre (CNL), en
partenariat avec le ministére de I’Education nationale, de la
Jeunesse et des Sports et celui de la Culture, propose de
mettre en lumiére le Quart d’heure lecture en lui dédiant
une journée, le 12 mars.

Les GS-CP ont donc, comme a leur habitude au retour du
repas de midi,consacré 15 minutes alalecture individuelle et
silencieuse. Les enfants, plongés dans les livres, apprécient
ce moment de calme.

A I’école de Rohr, le Quart d’Heure Lecture est également
instauré dans les 2 classes a raison de 15 minutes de lecture
silencieuse réguliéres.

Le mois de février a aussi été marqué par le passage du
second test de Fluence du CP au CM2 qui consiste en la
lecture de mots, de
méta-mots et d’un
texte, a voix haute
cette fois-ci! Bravo
aux éléves pour leurs

beaux progrés en
lecture!

Dans le cadre de
I’étude de [I’Union
Européenne en
géographie, les
éleves de CMT-
CM2 ont eu une
intervention le
vendredi 15 mars
Avril

Pour les éléeves de Gougenheim, Fanny, professionnelle
aguerrie, intervenante de [I'association «Génération
Cirque» d’Achenheim, nous a fait la joie d’animer trois
séances de danse afin de préparer, dans le théme du
projet d’école, la féte de fin d’année. Ainsi, pour les PS-MS,
elle leur a appris une chorégraphie sur le théme de I’'Asie.
Pour les éléves de Rohr, Camille, entraineuse au club
de Truchtersheim-Achenheim, a proposé aux éléves six
séances de hand.

L’ensemble de ces interventions a été entierement financé
par la coopérative scolaire. Un grand merci a elles pour la
qualité de leurs interventions auprés de nos éléves.

Le vendredi 12 avril, les classes de PS/MS/GS de
Gougenheim se sont rendues a I’école de Kienheim pour
une rencontre autour des mini-olympiades: une belle
journée riche en ateliers axés sur les sports et le bien-étre.

Echos d'école

durant toute la matinée. Cette intervention a été faite
par le CIIE = Centre d’'Information sur les Institutions
Européennes.

La 2*m course du marathon de l'orthographe, qui s’est
déroulée du 18 au 28 mars, a permis aux éléves du CP au
CM2 de se confronter a 3 épreuves: techniques de copie,
dictées a trous et rédaction. Félicitations a tous pour votre
participation et bravo a Noémie Thith qui a décroché
la 1 place -

tous  niveaux
confondus avec
un score de
58/60!
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- Défis mathématiques, chant, lecture,improvisation, relais
Cléture de la journée: quelques mots des élus, des
organisateurs, présences de sportifs reconnus, remise des
récompenses et flashmob sur «le coach » de Soprano!
Nousfélicitonsl’ensemble des enfants pourleurimplication
et leur participation au cours des derniéres semaines de
préparation intense et de ce vendredi. Les éléves ont tous
regu un diplédme en souvenir de ce jour spécial. Merci aux
parents accompagnateurs et aux parents bénévoles!

Notre dossierayant été retenu dansle cadre du « printemps
de Parchitecture », nous avons eu le privilege d’accueillir
deux architectes: Mme Meaude et Mme Peschard dans
les classes de GS-CP-CE1-CE2. Toujours en lien avec notre
projet d’écoles orienté sur I'architecture, les arts et notre
tour du monde olympique, elles ont fait découvrir aux
éléves quelques éléments d’architecture et de dessins liés
aux batiments sportifs! Merci beaucoup a elles pour leur
venue dans nos écoles.

Les 78 éléves des 2 écoles ont pu participer a 3 journées
d’équitation.

- pour les PS-MS-GS-CP de Gougenheim du 13 au 16 mai

- pour les CE1-CE2-CM1-CM2 de Rohr du 21 au 24 mai

Un grand merci a Lionel, Delphine, Emma et Alexandra
pour leur accueil et la qualité de leurs interventions auprés
des éléves.

Au programme: travail a pied sur un parcours et atelier
de voltige dans le manége du haut, circuit a poney dans
le manége du bas et en bonus, les élémentaires ont eu la
chance de participer a 2 balades!

Un grand merci aux parents accompagnateurs qui se sont
relayés sur ces 6 belles journées au centre équestre de
’Eperon du Kochersberg a Truchtersheim.

Un grand merci a tous les parents pour leur confiance
durant cette semaine de découvertes sans nuitées qui a
lieu une fois tous les 4 ans.

Bravo aux éléves qui ont gagné en assurance, ont partagé
leurs connaissances, ont rassuré certains camarades, ont
dépassé leur appréhension... Tous ont joué leur réle avec
efficacité et nous pouvons les complimenter sur leur
sérieux et leur comportement exemplaire!

Le 31 mai: Décathlon de la Citoyenneté

Cette extraordinaire rencontre sportive et intellectuelle,
en lien étroit avec les JO de Paris 2024, a rassemblé prés
de 2000 jeunes du CP a la 3*™ a Truchtersheim. Tous ont
partagé, le temps d'une journée et autour de différentes
épreuves, les mémes valeurs de sportivité, de volonté et
de respect:

- Ouverture de la cérémonie: les enfants ont crié leur
slogan et un éléve par classe a défilé avec le drapeau.

- Défis nature: reconnaissance darbres, de feuilles,
questions subsidiaires dans le théme

- Acrosport: présentation d'une petite chorégraphie
préparée en classe

- Ultimate: parcours avec un frisbee

- Tir a la Corde: compétition avec d'autres classes.

- Biathlon: course + lancers
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Les éléves du CP au CM2 ont participé a la 3°™ série des
tests de fluence du 3 au 7 juin.

Dans le cadre de IAPER (=Attestation de Premiére
Education a la Route), un an sur deux, les éléves passent
leur permis piéton en classe de CE et leur permis vélo en
classe de CM.

Cette année,ils ont étudié le 3*™° volet de cette attestation,
a savoir: « étre passager ».

Dans cet objectif, le mardi 11juin, les quatre classes du RPI
ont bénéficié d’une intervention pour connaitre les gestes
qui font de nous un «bon passager ».

Lintervention a été donnée par Yahya (conducteur de bus
etformateur de la société Striebig Keolis), Bilel (responsable
sécurité) et Monsieur Kraemel (professeur au collége). lls
ont rendu attentifs les enfants aux angles morts, puis nous
sommes tous montés dans le bus pour faire un point surles
éléments de sécurité. Enfin, les enfants se sont entrainés a
un exercice incendie.

Mme Alexandra Favorel, représentante des parents d’éléves,
nous a proposé de participerau 54°™ concours international
de dessins Eurojeunes avec le Crédit Mutuel. Ce projet
créatif entrant pleinement dans le domaine artistique de
notre projet d’écoles, nous avons proposé aux éléves du CP
au CM2 de mettre en avant leurs talents artistiques sur la
thématique: « Donner un avenir a notre Terre »

Le 13 juin, les 3 lauréats par niveau ont été félicités lors
d’un moment convivial :

- pour les CP: Charlotte / Sophia / Nolan

- pour les CE1: Victor / Marcel / Paul

- pour les CE2: Léa / Juliette / Nelly

- pour les CM1: Célestine / Antoine / Chloé

- pour les CM2: Noémie / Gaétan / Léna

Echos d'école

Félicitations a Célestine dont le
dessin a représenté le RPI lors de
la 2¢m¢ phase du concours a Paris.
Bravo a tous les enfants pour leur
participation.

Merci au Crédit Mutuel pour les
cadeaux offerts aux gagnants et a
tous les éléves.

Le lundi 17 juin aprés-midi, les
éleves de CMI1-CM2 ont eu
le privilege dassister a une
présentation des roles et missions
du Souvenir Francais réalisée par :
- Mme Marie-Thérése Wack, présidente du souvenir
frangais de Truchtersheim

- M. Bernard Wack, trésorier

- M. Florent Klein, porte-drapeau

- Mme Zoé Diebolt, porte-drapeau du comité de Saverne

- M. Jean-Louis Muller, président du comité de Marmoutier
- M. Eric Vautrin, président du comité de Benfeld Grand Ried
Leur disponibilité auprés des éléves a permis de leur
faire découvrir le devoir de mémoire. Les enfants ont été
félicités pour leur sérieux et leur intérét tout au long de cet
aprés-midi enrichissante.

Cette intervention s'est faite en prévision de la sortie de
fin d'année des éléves de CM au Mémorial de Schirmeck
et dans le cadre de I’étude de la Seconde Guerre mondiale
dans leur programme d’histoire.

Du 17 au 28 juin, nous avons accueilli Laetitia Goetz,
scolarisée au lycée Fustel, dans le cadre de son stage de
Seconde. Merci a elle pour son investissement dans nos
2 classes d’élémentaire de I’école de Rohr en cette fin
d’année bien chargée.

Les éléves de CET-CE2-CM1-CM2 ont rencontré M.
Toussaint, maire de Rohr, le mardi 18 juin pour lui poser des
questions sur son rdle et ses
missions dans la commune.
Les nouveaux éléves de PS
se sont vu proposer une
matinée d’immersion lors des
«portes ouvertes» de I'école
de Gougenheim au matin du
vendredi 21 juin.

Aprés quelques péripéties et
enraison du plan Vigipirate trés
élevé, c’est en concertation
avec les équipes des
communes, des représentants
des parents d’éléves et des
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collégues, que la féte des écoles initialement prévue en soirée fut
remplacée par deux moments conviviaux le jeudi 27 juin au matin et
le vendredi 28 juin aprés-midi, sur temps scolaire, a I'’école de Rohr.
Les éléves des 4 classes ont pu présenter a deux reprises le
spectacle qu’ils avaient préparé ainsi que les expositions qu’ils
avaient réalisées.

Merci a I'ensemble des parents qui sont parvenus a se rendre
disponibles et qui nous ont aidés, au pied levé, avec une efficacité
trés appréciée. Un immense merci également a M. Pelegry qui a
filmé le spectacle des enfants avec une qualité professionnelle. Le
film est toujours disponible sur simple demande en fournissant une
clé USB a la directrice.

Juillet

Pour clore I'année, les éléves des 2
écoles ont participé a une sortie le
jeudi 4 juillet:

- les PS-MS-GS-CP-CE1-CE2 se sont
rendus au Parc de Pourtalés de
Strasbourg pour profiter des ceuvres
artistiques qui jalonnent le parc a
I’'aide de 2 animatrices.

- les CM1-CM2 se sont rendus
au Mémorial de Schirmeck, avec
les éléves de CM2 de l'école de
Wingersheim, comme cela est de coutume une fois tous
les 2 ans. Au programme: visite guidée et atelier historique.

Le dernierjour de classe, vendredi 5 juillet, Mme Boulatrous
est venue rendre visite aux éléves de I’école de Rohr et leur
a offert un gouter.

Aolit

Le lundi 26, le mardi 27, le mercredi 28 aolt, a I’école de
Rohr, un stage de réussite a été organisé et encadré par
Mme Lorentz pour fournir a quelques éléves un petit coup
de pouce avant la rentrée.

Septembre

Cette année, notre RPI compte 78 éléves répartis :

- 8 PS et 9 MS avec Mme Guillemant Pauline

-11GS et 5 CP avec Mme Boehm Pauline

Elles sont secondées par les Atsem: Mme Héléne Stahl
le matin et Mme Magali Thomas-Moukert I'aprés-midi.

- 9 CE1et 14 CE2 avec Mme Jousselin Emma

- 11 CM1 et 11 CM2 avec Mme Lorentz Céline et Mme Ebel
Marjorie
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Dans la semaine du 7 au
11 octobre, les éléves des
2 écoles ont participé a la
semaine du gout.

A lécole de Gougenheim,
les enfants ont préparé
compotes et soupes, et
ont pu déguster leurs
préparations ainsi  que
d'autres aliments, mettant
en avant, pour les plus
grands, les 4 saveurs.

A I'’école de Rohr, les débuts
d’aprés-midifurentmarqués
par des dégustations: de
raisins (blanc, rosé, noir),
de poires (Abate, Williams,
Guyot, Rochas), de fromages (tomme, roquefort, munster,
chévre).Ensuite, les enfants ont noté leurs préférences dans
leur cahier du jour.

les rues de Gougenheim a la découverte de I'école locale
d'autrefois. Dans son musée privé, M. Koebel leur a montré
les objets utilisés par les écoliers (pupitre, plumier, encrier,
jeux,...) et Mme Fischer a partagé ses savoirs et anecdotes
des anciennes écoles du centre du village. Elle est ensuite
venue a |’école de Rohr pour dicter le trés beau texte
d’ELA aux éléves de CE et de CM. Nous la remercions de
sa présence auprés des éléves et de son enthousiasme a
retrouver le chemin de nos écoles.

Le vendredi 18 octobre, tous les éléves du RPI ont se sont
réunis au stade de Rohr pour la course ELA! C'est sous un
soleil timide, mais bien présent, que les enfants et quelques
parents se sont mobilisés en marchant, en courant ou en
étant tout simplement des spectateurs encourageants :)
Un immense bravo a tous les participants, petits et

Echos d'école
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grands, qui ont cumulés de trés nombreux pas pour les
enfants malades. Tous ont mis leurs baskets pour soutenir
solidairement et symboliquement les enfants atteints de
leucodystrophie. Pour les éléves de Gougenheim, aprés
des courses individuelles sur le stade (avec un total de
plus de 18km parcourus), c'est Tkm a pied dans les rues du
village qui a permis d'encourager les plus grands dans leur
course engagée. Pour les éléves de Gougenheim: 33km de
marche et 18km960 de courses. Pour les éléves de Rohr:
66km115. Pour les adultes participants: 33km. Soit au total
=151kmO075! Tous ensemble :)
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Un trés grand merci aux parents bénévoles: aux signaleurs
a pieds et a vélo et au stand gouter, sans votre précieuse
aide, I'aprés-midi n‘aurait pas été aussi réussie: MERCI!

Merci également a M. Toussaint, maire de Rohr et a M.
Moster, adjoint a Gougenheim, qui se sont libérés pour
soutenir les éléves. Les dons récoltés sélévent a 1426€!
Félicitations! Rendez-vous sera repris pour dans 4 ans...

Novembre

Les enfants de GS-CP-CE-CM ont participé a la journée
nationale Non Au Harcélement le jeudi 7 novembre avec
la lecture de I'album «un renard dans mon école » suivi de
discussions, de I’étude de documents et du visionnage de
la vidéo de sensibilisation annuelle.

Les CET-CE2 ont assisté au spectacle «je suis différent
et alors?» par Monde et Nature, le 15 novembre dans la
salle polyvalente de Rohr. Ce spectacle musical avait pour
thématiques I'amitié et le respect de l'autre. Les éléves ont
pu chanter a plusieurs reprises et certains d'entre eux ont
pu revétir le réle de quelques personnages!

Des élections de délégués de classe ont également eu lieu
en deux temps:

- le 12 novembre: campagne et présentation par les éléves
volontaires d’une affiche avec les actions pour lesquelles
ils souhaitent s'engager.

- le 19 novembre: vote: a laide d’urnes, de la liste
d'émargement, des bulletins et des enveloppes, les éléves
ont procédé au vote et participé au dépouillement.

Ont été élus:

- Sophia et Jules dans la classe de CE1-CE2,

- Camille et lles dans la classe de CM1-CM2.

Lobjectif est de responsabiliser tous les éléves en les
rendant attentifs et acteurs dans la lutte contre le
harcélement.

Cette année, les éléves de GS-CP se promeénent: a
I'école, en forét, dans l'hiver, dans les prés et dans le
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village! Ce projet "Promenons-nous” permet de faire le Le 12 novembre, la classe a réalisé une balade dans la forét
lien entre les connaissances et la culture locale tout en de Gougenheim.

étudiant l'environnement et son respect, les 5 sens et les

caractéristiques de chaque lieu.
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Décembre

Je vous souhaite d’ores et déja de trés belles fétes de
fin d’année et une année 2025 remplie de bonheur, de
satisfaction personnelle et professionnelle et surtout une
excellente santé! Céline Lorentz

A I’heure ou je vous écris, hous
prévoyons une belle journée de
Noél, le vendredi 20 décembre,
lors de laquelle tous les éléves
du RPI assisteront au spectacle
de Noél «la vieille boite de
M. Walter» par la compagnie
«Carton Plein», offert par les
mairies de Rohr et Gougenheim.
Il sera suivi d’une petite surprise
pour les enfants...
Un moment «jeux
de société» dans
les classes sera
proposé aux éléves et I’école sera ouverte aux
familles I'aprés-midi selon un nouveau format: |
chants de Noél présentés par les éléves des |
4 classes, productions artistiques des éléves, |
goUter, lecture d’un conte de Noél.
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Coordonnées des associations

Association Socio-Culturelle et Sportive (ASCS) Le Café des Connexions
- Président : Maurice STIEGLER Claire STEPHAN - acdc.goug@mailo.com

03 88 70 54 46 - maurice_stiegler@live.fr
- Section gymnastique: Nathalie WROBEL - 06 36 36 69 34 Association « Le Bel Age »

- Scrabble: Colette CHIROUZE Christiane FISCHER - 03 88 70 54 31
06 30 67 01 77 - colette.chirouze@orange.fr
- Le Club féminin : Marie-Claire WATIER - 03 88 70 53 67 Amicale des Sapeurs-Pompiers: Raphaél GRANDPIERRE

07 88 48 95 55 - sp.gougenheim@gmail.com

La fabrique de P’Eglise : Denis STAHL
03 88 70 50 25 - destahl61@gmail.com Comité de Gestion de la Salle des Fétes : Armand STOLL

03 88 70 55 53 - armand.stoll@laposte.net
La chorale Ste Cécile : Matthieu STOLL

03 88 70 55 53 - matthieu.stoll@laposte.net Association pour la sauvegarde des Maisons Alsaciennes
de Gougenheim : Patrick NOSS

03 88 70 56 50 - patrick.noss0108@orange.fr

Association socioculturelle et sportive

En 2024, ’ASCS a continué a proposer ses sorties et activités habituelles: scrabble, gym et bricolage.
Merci a tous ceux qui y participent et font vivre ’'association.
Les membres du conseil d’administration vous souhaitent pour 2025, une année de joie, de bonheur et de paix.

Le Club Féminin

Une nouvelle année s'est écoulée! Comme d'habitude, dans la bonne
humeur, nous avons laissé libre cours a notre imagination afin de réaliser
divers objets de décoration au fil des saisons!

Lactivité SCRABBLE: une passion qui perdure!

A A A A AR A S Comme chaque année, le club de Scrabble a repris ses
bonnes habitudes et sentraine en toute convivialité chaque
mercredi. C'est une activité ludique qui fait travailler la
mémoire et la concentration, qui enrichit le vocabulaire, qui
permet de revoir les conjugaisons des verbes (surtout les
temps peu usités) et de faire du calcul mental.
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Toujours avec nos 7 lettres en farme ]
de caramel, qui comptent double ou ol
triple, mais le co-organisateur de la o 1
partie est toujours... FORDINATEUR 3 5

On vient tous jouer pour notre Toujours en novembre les "ENEMA" "FIXINGS" "KURUS"
plaisir et si on est compétiteur "FAROTAS" ou "EUGENOL" n'ont fait peur ni a Béatrice
on peut participer a de d'Haguenau et ni a Daniel, toujours notre doyen de
nombreuses rencontres, Wingersheim. Félicitations a tous les deux, chacun lauréat
départementales, régionales dans sa série au championnat du Bas Rhin a Boersch.

ou nationales organisées par
la fédération frangaise de |
scrabble. Ici, lors d'un tournoi
a Reichstett notre club était
bien représenté. Martine de
Pfulgriesheim et Daniel de
Wingersheim, notre doyen,
sont montés sur la premiére
marche du podium, chacun
1" de sa catégorie. Bravo pour
leurs performances!

Quelques activités festives au cours de [I'année
permettent aux joueurs de se retrouver d’une fagon trés
détendue. On prend alors le temps d'échanger et de se
faire plaisir.

En novembre, 53 joueurs se sont affrontés au tournoi
de qualification « Vermeil, Diamant, Rubis » qui avait lieu
a Gougenheim ou les membres du club se retrouvent
toujours tous ensemble a la fin , méninges fatiguées,
en 'refaisant le match” et aprés avoir fait déguster aux
participants leurs patisseries maison.




Le scrabble n'est pas réservé aux anciens. Comme a
Masevaux les jeunes prennent la reléve chaque année lors
de différentes compétions alors que leurs ainés les initient
et leur servent d'arbitres.

Chaque année se tient un championnat de France
Interclubs par équipe de joueurs licenciés dans un méme
club. Une phase qualificative est organisée par centres
régionaux et notre petit club de Gougenheim y participe
toujours activement. Pas de champion mais l'essentiel
n'est-il pas de participer?

La Section Gym

La section sportive de 'ASCS de Gougenheim a
démarré sa saison 2024-2025 en septembre avec
notre animatrice locale Myriam NASSEH.

Cette année Myriam prend en charge les 2 cours a la
salle des fétes de Gougenheim:

+ section sport-santé le mardi de 18h30 a 19h30

« section fitness le mardi de 19h45 a 20h45

Les 2 cours se déroulent en musique et dans labonne
humeur. lls sont ouverts a toutes celles et ceux qui
ont envie de bouger. N’hésitez pas a venir découvrir
I’'un ou I'autre créneau. La porte reste grande ouverte
a toute personne souhaitant nous rejoindre.

Section fitness: repris cette année par Myriam,
c’est un cours davantage axé sur le cardio et le
renforcement musculaire. Des cours variés qui
changent chaque semaine (parcours, par groupe ou
sous forme individuel) mais toujours trés rythmés.
Section Sport-Santé: déja animé par Myriam I'année
derniére, ce cours est axé sur la gym douce pour le
renforcement musculaire, mais aussi combine des
exercices de respiration et un travail des abdominaux
profonds.

Contact: Myriam au 06 3517 14 86

La Fédération Francaise de [T
Scrabble (FFSc) a organisé = ;
son célébre festival annuel | et ’i
en mai a Vichy. Pour son 50%™ S w0 .
anniversaire, prés de 900 o * E
joueurs sélectionnés se sont
rassemblés dans le splendide
palais des congrés. Un grand
bravo a Béatrice et Laurence
qui faisaient partie des élues
et se sont confrontées a tous..

Laurence, la benjamine du 3
club, s'est retrouvée en finale
du championnat de France
par paires.

Comme tous les ans, les
"/ joueurs finissent leur année
scrabblesque par un repas a
| I'Oie Gourmande, l'occasion
de parler ... scrabble, mais pas
seulement (vacances, loisirs,
| vie de famille), autour d'une
bonne tarte flambée.

Qui n'a jamais connu de
partie de Scrabble endiablée
en famille, 'un des jeux de
société les plus populaires
S au monde ? Alors, mordu de
Scrabble, joueur débutant ou
confirmé, jeune ou moins jeune, si vous aimez les lettres, si
vous voulez stimuler votre mémoire, venez nous rejoindre
les mercredis 218 h.

Colette CHIROUZE
Responsable du club de GOUGENHEIM
06 3067 0177
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Sortie de printemps

La balade du 1* mai a eu lieu dans les environs
de Dossenheim sur Zinsel, un petit village situé
a I'entrée du Parc National des Vosges du Nord.
Une cinquantaine de marcheurs ont pu profiter
d’'une belle randonnée, alternant des zones
forestiéres et des paysages champétres. Le
soleil était au rendez-vous, la bonne humeur
aussi, et c’est avec grand plaisir que les
randonneurs ont retrouvé d’autres participants
et amis pour le repas au Refuge de la Pépiniére.
Les tartes flambées et les bons desserts de
Maurice ont ravis petits et grands, et I'aprés-
midi s’est poursuivi dans une ambiance
conviviale.

Un grand merci a notre président et sa fidéle
équipe pour l'organisation de cette belle journée
qui fait, chaque année, de nouveau adeptes.

Sortie d'automne

Lédition 2023 ayant remporté beaucoup de succes, cette aux salles napoléoniennes, la trentaine de participants
sortie d’automne nouvelle formule a été reconduite en a pu découvrir le «Versailles alsacien» et ses multiples
2024. C’est a Saverne, plus précisément au Chateau des facettes au gré de son histoire.

Rohan,qu’aeulieu cette visite guidée en collaborationavec  Un repas au restaurant «La Marne » a permis de prolonger
I'Office de Tourisme de Saverne. Du musée archéologique  cette sortie culturelle trés appréciée.




Le Bel Age

Notre club du Bel Age suit son petit chemin, ses réunions
mensuelles du 1 mardi aprés-midi de chaque mois sont
toujours prisées par les quelque 25 personnes qui y
assistent.

Malgré quelques nouveaux
adhérents, leffectif de
notre club (86 membres)
restestable.Nousespérons =
que les retraités, jeunes "!,i o
ou anciens, prendront la &4
bonne décision de nous
rejoindre! Notre temps est
précieux, mais précieux .
aussi les moments de;
partage avec les autres de
tout age.

P
Les membres du club ont@

participé cette année a
quelques sorties :

En avril,nous avons visité le
musée de Jean-Paul Koebel
qui nous a emmenés
dans le passé avec toute
sa collection d'objets
anciens. Cette visite fut
suivie d'une dégustation
de tartes flambées a la
Cour des Oiseaux qui a été
appréciée de tous.

En mai, tous les membres
du club se sont retrouvés
au Landstuebel de
Knoersheim pour un
délicieux repas asperges.

Début juillet, nous avons pris un bus pour nous rendre a
l'usine Boehli de Gundershoffen pour une visite guidée de
l'intégralité du parcours
de la fabrication des
Bretzels. Ensuite, nous
avons déjeuné a La Table
Paysanne de Weiskirch
prés de Volmunster. Aprés
le déjeuner, nous avons
pris la direction du Ranch
des Bisons de Petit-
Rederching pour une
visite guidée en camion
safari a travers les plaines
ou paissent les troupeaux
de bisons ainsi que pour
la visite des différentes
installations du Ranch
importées  directement
des USA.

En octobre, nous avons fait une sortie en covoiturage. Nous
avons visité la chocolaterie Bockel de Monswiller ainsi que
le musée de la Chaussure de Dettwiller.

Début novembre, a la salle polyvalente de Kienheim, a
eu lieu la confection de bredele avec les talentueuses

Bel AAye
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patissiéres du club sous
la houlette de l'excellent
patissier Laurent Savagny.
Ces bredele ont été
vendus au marché de
Noél de Kienheim qui a
eu lieu a la fin du mois de
novembre.Merci a Laurent
et a tous les membres du
club qui ont contribué a la
fabrication et a la vente
des bredele.

Début décembre a eu lieu
le repas de Noél a la Cour
des Oiseaux. Le repas de
Noél est toujours un trés | =
beau moment de partage,
de convivialité et de joie pour tous les membres du club.

Je ne voudrais pas oublier Alphonse Muller qui assure
régulierement la pétanque le jeudi soir sur le terrain de
pétanque prés de la forét de Gougenheim. De nombreux
membres sont déja adeptes de cette activité qui ne cesse
de croitre. Merci Alphonse!

Merci également a Alphonse Meyer pour les séances de
généalogie assurées le jeudi soir deux fois par mois. Merci
Alphonse pour son engagement.

Bonne nouvelle! Nous avons enfin trouvé un "formateur”
pour l'informatique; il s'agit de Monsieur Jean-Claude
Gentner de Rohr qui remplace dorénavant Monsieur
Marcel Bock. Il est secondé par Monsieur Roger Peraud de
Durningen. Les séances ont lieu a la salle de la mairie de
Gougenheim le lundi matin deux fois par mois. Merci a eux
pour leur engagement.

Si des personnes sont intéressées par notre club, veuillez
contacter la présidente au 07 87 09 25 84; vous serez les
bienvenus.

Tous les membres du Bel Age de Gougenheim-Rohr-
Durningen et Kienheim vous souhaitent une trés bonne
année 2025.

Christiane Fischer, Présidente
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La chorale et le comité de gestion

S

Le coin de la Chorale

Lannée 2024 marque une sorte de

Rux ] .
{«V?ﬂ.ﬁ J,"a%, continuité dans les efforts engagés
= ; .~ depuis plusieurs années par les membres
o “.-;6} s+ ., de la chorale (directeurs, organistes et

KEHD\?‘Q‘\; choristes), pour assurer P'animation des

offices du samedi et du dimanche.

Notre association sait pouvoir compter sur un effectif stable
depuis quelques années maintenant et dont I'engagement
remarquable est a souligner. Au-dela de la présence aux
offices, il s’agit également de prendre part aux répétitions
afin de maintenir et de parfaire les connaissances de notre
répertoire, d’apprendre de nouveaux chants pour apporter
du dynamisme et de la nouveauté a 'animation des offices.
En 2025 nous poursuivrons sur cette lancée, rendue
possible par I'envie de chacune et de chacun de participer a
cet ensemble nommé « chorale ».

RETOUR EN IMAGES SUR NOS TEMPS FORTS 2024

La chorale s’exporte @ Marmoutier

Les membres de la chorale se sont rendus a Labbaye de
Marmoutier a l'invitation des « Amis de I'Orgue Silbermann
», pour animer 'office du dimanche 26 mai 2024.

Le verre de I'amitié était servi a I'issue de la célébration
dans les locaux de la Mairie de Marmoutier, avant que
chacun ne rentre dans son foyer pour célébrer toutes les
mamans, féte des méres oblige.

LE SAVIEZ-VOUS ?

- 'abbaye de Marmoutier est probablement I'une des plus
anciennes d’Alsace. Selon la tradition, elle fut fondée en

Le comité de gestion de la Salle des Fétes

589 par un moine irlandais,
- son orgue Silbermann,
Pun des plus rares et le seul,
avec celui d’Ebersmunster,
a avoir été conservé dans sa
facture originale, a été installé
entre 'automne 1709 et le
printemps 1710,

- des vestiges d’une église [}
mérovingienne construite
en 724, sont exposés dans
la crypte.
Sources
Marmoutier

Mairie de

Célébration de la Saint-Laurent en plein air

En 2024 la chorale Sainte-Cécile n’a pas manqué de
célébrer Saint-Laurent, patron de notre église, lors d’'une
messe organisée en face de la Chapelle Saint-Laurent.

La messe était animée par les membres de notre chorale
et son organiste, chorale dont les rangs ont été renforcés
par des choristes des paroisses voisines.

Loffice a fait place au traditionnel apéritif suivi d’'un repas
champétre abrité par des chapiteaux, permettant ainsi
a tous les convives de passer un bon moment par une
météo fort agréable.

Ce sont plus de 160 personnes qui ont pris part a
I’événement, désormais bien ancré dans les agendas des
fidéles et des habitants de Gougenheim.

Soirée tarte flambée

Le second rendez-vous annuel de notre association
était organisé le samedi 7 septembre a la salle des fétes
de Gougenheim. Nous y avons accueilli les habitants du
village et les habitants des localités environnantes afin de
leur faire déguster une bonne tarte flambée.

Cet événement de rentrée est un temps d’échange
privilégié entre notre association et les habitants de
Gougenheim, avant que nous n’abordions toutes et tous
les derniers mois de I'année. Un grand merci a celles et
ceux qui ont été présents !

Dates a retenir
- Célébration de la Saint Laurent le 10 aolt 2025 avec un
ragout de sanglier en plat principal pour le repas champétre
- Soirée tarte flambée le 20 septembre
La chorale vous souhaite une excellente année 2025!

La salle, dont la contenance est limitée a
150 personnes, est équipée d'une cuisine

avec chambre froide, congélateur, four

a vapeur et lave-vaisselle “collectivité”
ainsi que d'un bar muni d'un double

tirage a biére, d'une armoire réfrigérante
et d'un lave verres.

Hature de la prestation Salle Cuisine

Il.ucah-:m hapdants de Gougenheim 250,00 € 100,00 €

Il.ucalnun Aazociations (siége social & Gougenheim) 200,00 € 100,00 €
Localion exlérews (sous condition de parrainage par un

habitant de Gougenhelm) 30.00¢€ 150.00 €

Salocation est réservée aux habitants et

associations de Gougenheim ainsi qu’aux
personnes ou associations parrainées I

par des habitants de Gougenheim.
Les tarifs en vigueur I'année derniére

IFq.rlai chaullage 50,00 €
Forfait annuel associabions & but non ucratd ayant e 290,00 €
Siege Social 4 Gougenheim o
Supplément nettoyage pour non respect des consignes en 300 €

ipueur atiou salle el'ou abords non propras

sont maintenus en l'état selon la grille I

Fachuralion de |3 consemmation en eay ¢ dechicité en sus, selon relevé des compleurs dtabh lors des ¢lals des
lisux dressés avan el aprés la manilesiation,

tarifaire ci-contre.
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Les Sapeurs-Pompiers Volontaires section Gougenheim - Rohr - Duntzenheim

Comme il en est coutume, il est temps
de faire un point sur les événements
passés lors de l'année au sein de
notre section et de notre amicale.
Cette année, la section est intervenue
a 32 reprises sur les communes de
Gougenheim, Rohr et Duntzenheim.

VIE DE LA CASERNE

Comme tous les ans afin de maintenir leur niveau, la
section a effectué de nombreuses heures de formations
de maintien et de perfectionnement des acquis.

Manceuvre dégagement de fumée et évacuation de
victimes da la menuiserie Construire Dehors & Duntzenheim

PETITS POMPIERS

Encore une belle année pour notre section de petits
pompiers, nous continuons avec une grande envie et un
grand enthousiasme.

Notre effectif est de 28. Nos petits auront appris beaucoup
de choses sur le monde des pompiers. Comme chaque
année, ils apprennent les régles de vie a la caserne, a utiliser
le matériel et les différentes techniques. Plusieurs thémes
ont été abordés en rappelant les numéros d’urgence,
a passer un message d’alerte, les gestes de premiers
secours, les conduites a tenir face a certaines situations.
Ils auront également pu voir et toucher différents animaux
de compagnie (serpents, iguanes, poules, lapins etc...),
lors d’une séance de sensibilisation aux risques animaliers
en compagnie d’une section de scouts de France. lls ont
également participé a une demi-journée incendie avec
l'utilisation d’extincteurs, appris a marcher au pas pour
certains et ont défilé avec la section lors des cérémonies
officielles. lls auront chanté la Marseillaise lors de la
cérémonie du 14 juillet.

AP (Aserdent Voie Publaque]

Réparttions des mbervention du ler janvier au 02 décembre 2024

Frus Cacture Animaus
1 1

2

SAF (Seoours B Porannes)
b

Quelle joie de les avoir auprés de nous, que de choses
apprises pour nous aussi en découvrant tout au long de
I’'année leur envie d’apprendre,leur empathie, leur solidarité
et leur fierté sous leur uniforme de «petits pompiers ».
Restez comme vous étes... La reléve est assurée. « PETITS
MAIS..POMPIERS !l »

JEUNES SAPEURS-POMPIERS (JSP)

Cette année encore, les jeunes sapeurs-pompiers du
secteur de Hochfelden ont pu profiter de I'hospitalité
de notre caserne. Vous allez peut-étre les apercevoir
les samedis matin dans les rues de Gougenheim aux
abords de la caserne. Nous ne sommes pas moins de 4
Sapeurs-Pompiers de la section a étre impliqués dans le
fonctionnement de la section JSP.

De 12 416 ans, filles et gargons peuvent découvrir le métier
de Sapeur-Pompier en intégrant la section des JSP de
Hochfelden.

Le cycle JSP se déroule en 4 années calées sur le calendrier
scolaire des jeunes :

- la 1ére année a Schwindratzheim ;
- la 2e année a Gougenheim ;
- la 3e année a Hochfelden ;

- la 4e année sur ’'ensemble de la compagnie de Saverne.
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A l'issue de ces 4 années, les jeunes passent le Brevet des
Cadets qui leur permettra, s’ils le souhaitent, d’intégrer le
corps départemental des Sapeurs-pompiers, aprés 4 jours
de formation complémentaire au lieu de 12. Tout au long
de ce cursus, il faut savoir que les JSP n’effectuent aucune
intervention, mais apprennent les bases et les valeurs du
métier de Sapeur-Pompier.

A ce jour la section de Gougenheim-Rohr-Duntzenheim
compte dans ses rangs 6 pompiers issus des JSP, ce qui
représente un tiers de notre effectif.

Si vous souhaitez nous rejoindre
que cela soit en tant que JSP ou Sapeurs-Pompiers
n’hésitez pas a nous contacter.

CEREMONIES
Nos petits pompiers a la cérémonie du 14 juillet

Cette année la Section a participé a plusieurs cérémonies : s .
a Duntzenheim

+ Le 4 mai féte des pompiers de la Section de Wilwisheim
+ Le 13 Juillet féte nationale a Duntzenheim

+ Le 7 décembre pélerinage de la Ste Barbe a Kuttolsheim

LE MOT DU PRESIDENT DE UAMICALE RAPHAEL GRANDPIERRE

Cette année 2024 s’achéve et je tenais a exprimer ma gratitude a tous les membres de I'amicale

pour leur dévouement, leur passion et leur disponibilité. Vous étes le coeur de notre association et

sans vous nous ne pourrions pas accomplir nos différents projets. Merci pour votre enthousiasme et
votre générosité au quotidien.

Nous tenions également a remercier 'ensemble de la population qui par sa présence lors de nos
manifestations, son accueil lors de la distribution de nos calendriers et son soutien tout au long de
I’année nous encourage dans nos actions. Nous vous en sommes reconnaissants.

Nous vous donnons d’ores et déja rendez-vous le 01 Mars a la salle des fétes de Duntzenheim pour
notre diner dansant et pour notre traditionnelle « Pompier Fescht », au coeur de Gougenheim les 14
et 15 Juin 2024.

L’équipe au complet se joint & moi pour vous souhaiter de trés belles fétes de fin d’année.

Pour ’ensemble des membres,
Raphaé&l GRANDPIERRE

Président de ’'Amicale des Sapeurs-Pompiers de Gougenheim-Rohr-Duntzenheim
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LE MOT DU CHEF DE SECTION LUDOVIC CRIQUI

Vous étes-vous déja posé la question de ce qu’il se passe
lorsque vous appelezle 18 oule 112 ? Lappel est réceptionné
par un pompier au Centre de traitement de l'alerte situé
au bord de I'autoroute a Wolfisheim. La personne qui vous
a en ligne va vous poser plusieurs questions: Qui étes-
vous? OU étes-vous? Que se passe-t-il? Qu’avez-vous
fait comme premier gestes?,.. En fonction, le pompier va
déclencher I'alerte pour les différents maillons de la chaine
de secours.

Le premier maillon de cette chaine de secours sur les
communes de Gougenheim, Rohr et Duntzenheim est
la section qui se trouve a la caserne de Gougenheim. Le
second maillon est composé des centres de secours
en l'occurrence sur notre territoire il y en a plusieurs en
fonction des disponibilités et des créneaux horaires. Cela
peut étre les centres de Truchtersheim, de Wasselonne ou
de Hochfelden. Lors d'événements plus importants, il peut
y avoir des pompiers venant de I'ensemble du Bas-Rhin
voir des départements voisins.

La section de Gougenheim Rohr Duntzenheim fonctionne
en astreinte avec les pompiers disponibles surle secteur au
moment de I'alerte, 'ensemble des pompiers de la section
sont des volontaires et sont avertis par bip lors d’'une
alerte. Il faut savoir que presque % des interventions ont
lieu entre 7h et 19h heures auxquelles la disponibilités des
sapeurs-pompiers volontaires est la moins importante.

Don du sang

Cette année encore de nombreuses personnes se sont
mobilisées pourdonnerde leursang.En effet depuis'année
2023, les collectes de sang sont de retour a Durningen
et a Gougenheim et le nombre de donneurs ne cesse de
croitre 4 la grande satisfaction de I’Etablissement Francais
du Sang qui a pour mission de collecter le sang nécessaire
pour assurer l'approvisionnement des hoépitaux et des
cliniques en produits sanguins.

Veuillez dés a présent, noter les dates des collectes qui
auront lieu en 2025 :

31.01.2025: Durningen - Salle Communale
22.04.2025: Gougenheim - Salle des Fétes
22.08.2025: Durningen - Salle Communale
30.10.2025: Gougenheim - Salle des Fétes

PARTAGEZ VOTRE POUVCIR,

DONNEZ VOTRE SANG |

Il faut bien distinguer la section et son amicale. lamicale

des sapeurs-pompiers permet de gérer 'aspect associatif,

au méme titre qu’'une amicale du personnel dans une

entreprise. Ce sont 2 entités bien différentes mais avec
certaines liaisons complémentaires.

Pour les pompiers, faire la féte est une chose mais notre
mission premiére est de porter secours a notre prochain.
Cela implique un engagement de tous les jours, mais pour
pérenniser ce service de proximité, il nous faut trouver
des personnes prétes a s’engager a nos coOtés. Je suis
trés fier de pouvoir compter sur 'ensemble des pompiers
de la section pour m’aider dans cette mission qu’est le
recrutement. Nous comptons néanmoins sur nos 28 petits
pompiers pour venir gonfler nos rangs dés que leur age le
permettra.

La porte de la caserne est également ouverte
pour les plus grands.

N’hésitez pas a venir nous voir ou consultez le site
www.sis67.alsace pour plus d'informations.

Je vous souhaite une trés belle année 2025.
Sergent-chef Ludovic CRIQUI

Chef de section Gougenheim Rohr Duntzenheim

Il'y aura également un
déjeunerdansantaumois
d'octobre a Griesheim
Sur Souffel dans la salle
communale. Lintégralité
des bénéfices de cette
manifestation sera
reversée a la Transfusion
Sanguine du Grand Est.
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Merci a toutes les personnes qui donnent de leur sang.
Chaque don permet de sauver une vie. Ne l'oublions pas.
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Association des Maisons Alsaciennes de Gougenheim

Nous sommes un petit groupe de personnes passionnées
par la défense des maisons alsaciennes.

Bien slr nos moyens sont extrémement limités et nous
n’avons aucune possibilité d’aider les propriétaires pour
rénover, ni d’ailleurs de les empécher de démolir ou de
laisser se dégrader leur patrimoine.

Notre objectif est donc essentiellement de sensibiliser,
d’informer, de donner notre avis si on nous le demande,
et, épisodiquement, de faire une action au niveau de notre
commune.

Ainsi la maison Lux, contrairement a ce que hous
redoutions, n’a pas été démolie, méme si sa réhabilitation
aurait pu étre plus respectueuse de son passé.

Nous avons fait également l'inventaire de toutes les
maisons alsaciennes de notre commune pour le soumettre
ala ComCom et les protéger nommément.

Avec l'aide de I'Asma (Association de sauvegarde des
maisons alsaciennes) nous avons expliqué & monsieur le
Maire et a quelques membres du Conseil Municipal ce en
quoi consistait cette protection.

Ces maisons ont donc été intégrées au PLUI et sont
donc désormais protégées de la rapacité de certains
promoteurs.

A noter qu’une aide financiére peut étre octroyée pour la

rénovation de batiments anciens, a condition de respecter
certains critéres. La demande doit étre faite a la CEA.

La Fabrique de I'Eglise

Lannée 2024 a été marquée par la disparition de deux
personnes particulierement actives au sein de notre
paroisse.

Mme Marthe BOCK,
décédée le 1* aolt 2024
a l'age de 91 ans. Engagée
pendant plus de trente
années au nettoyage
de I'église, a s’occuper
du linge dautels et des
aubes de servants d’autels

ainsi que du nettoyage
de la salle paroissiale
au rez-de-chaussée
du presbytére, Marthe

avait pris sa retraite bien
méritée en début d’année
2013. Nous adressons nos
| chaleureuses pensées et nos
remerciements a la famille.

Mme Marie-Louise SCHMITT, décédée le 30 octobre 2024
a I’age de 93 ans. Marie-Louise s’occupait de I’équipe des
lecteurs et visitait les personnes malades en leur portant
la communion pendant de nombreuses années. Elle faisait
également partie de I’équipe relais en compagnie de son
mari Gérard. En raison de la maladie, elle avait di renoncer
a tous les engagements dans la vie paroissiale. Merci a
Marie-Louise pour toutes ses actions bénévoles et le
temps consacré a la vie de notre Paroisse.

Pour plus d’informations, s’adresser a la mairie de notre
commune.

Nous faisons en général une sortie annuelle dans un lieu au
patrimoine intéressant, avec repas a la clé.

Nous sommes bien siirs réceptifs a toute proposition et a
toute candidature de nouveaux membres.

Frangois Robert, trésorier de I’Association
Patrick Noss, président de I’Association.

Merci a toutes les personnes
qui nous soutiennent tout
au long de I'année par des

dons, parfois  destinés
au fleurissement de
I’église. Nous remercions

particulierement celles qui,
lors des moments difficiles,
comme les enterrements,
choisissent de remplacer les
fleurs par des dons en faveur
de la paroisse, a la demande
des familles en deuil.

Merci également a toutes
les personnes qui offrent
de leur temps tout au long
de I’'année au sein de notre Paroisse, afin de rendre dignes
et belles nos célébrations, que ce soit pour le nettoyage
ou le fleurissement de notre église et de notre chapelle.
Merci au(x) servant(s) d’autel, aux lecteurs, a Gaby Krieger
notre sacristaine, a la chorale et a ses directeurs, a notre
organiste, aux personnes qui préparent les feuilles de
chants, et aux bénévoles qui portent la communion,
visitent les personnes malades et distribuent les bulletins
paroissiaux.

Pour la nouvelle année, 'ensemble du Conseil de Fabrique
se joint & moi pour vous présenter nos meilleurs voeux de
bonne et heureuse année.

Pour le Conseil de Fabrique de I'Eglise

Denis STAHL, président



Au café des connexions

Un café associatif a but non lucratif crée en janvier 2024
par des habitants de Gougenheim ouvre ses portes un
mercredi sur deux au presbytére de 18h a 22h.

Sur une simple adhésion de 5 euros par an vous pouvez
venir échanger, rencontrer et passer de belles soirées.

Notre carte des boissons est simple et locale. Biscuits et
Bredele nous régale en général de ses petits plats, mais il
vaut mieux réserver pour étre sOr d’avoir quelque chose a
se mettre sous la dent.

Au cours de l'année 2024 nous avons fété la musique
et accueillis 4 groupes musicaux: le trio Caméléon, les
Jeddys, Western Europe et Kardinals. Nous avons assisté
a un spectacle de cirque, tiré les rois, dégusté des crépes
pour la chandeleur, visionné un documentaire animalier.
Nous avons également organisé 2 soirées jeux, une soirée
blind test musical, un troc plante et un atelier réparation

Vie associative

vélo avec Cyclimoov. Sans oublier les acteurs locaux
qui sont venus nous parler de leur passions: Sébastien
Schmitt de Kienheim qui nous a fait découvrir et golter
les pommes de notre région, Arnaud de La Pico brasserie
Gabriel de Durningen, Laurence Bernecker pour un atelier
pictural, Cécile Renard qui nous a dédicacé et parlé de son
livre, Frangoise Koebel naturopathe de Gougenheim et
Emilie Zimmermann de Duntzenheim. Les plus petits ont
aussi eu droit a leurs ouvertures avec une chasse aux ceufs
pour Paques, une séance de lecture de Kamishibai et un
défilé de Carnaval.

Les belles soirées d’été nous vous accueillons en terrasse,
venez nous rejoindre et passer un moment convivial avec
nous et si 'aventure vous tente nous rejoindre au sein du
bureau pour nous faire part de vos idées et suggestions
afin de faire vivre notre village et créer un lieu de rencontre
chaleureux et convivial!




Coulv A vedl dans le vétroviseur

M Un peu d'histoire

"Mais ol sont les neiges d’antan ?"**

Dans les Vosges, des remontées mécaniques ont été
démontées pour déficit d’exploitation, des domaines
skiables se rapetissent et les jours d’ouverture des stations
diminuent d’année en année. Il faut se rendre a I’évidence
et nommer le responsable: le réchauffement climatique!

A une époque pas si lointaine, a peine quelques décennies,
aller skier au Champ du Feu dés début janvier, voire en
décembre, était ’évidence méme.

Dans les années 70, le ski de fond était en vogue, et
toutes les écoles révaient de sorties-ski. Mais avant qu’ils
puissent parcourir les pistes enneigées, il a fallu acquérir
les matériels nécessaires pour équiper progressivement
plusieurs centres ou les classes de CE2 / CM2 iraient
récupérer skis et batons.. Pour financer ces achats,
plusieurs fétes sportives sont organisées - un samedi de
fin d’année scolaire! - au collége de Truchtersheim: 'argent
recueilli et les quelques subventions accordées permirent
aux classes qui le souhaitaient de se rendre au Champ du
Feu une fois par semaine.
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Au préalable, grace a des stages de formation accélérée,
les enseignants, qui avaient appris a bien se tenir sur les
skis, osérent enseigner, le mieux possible, la pratique du
ski de fond.

Enjanvier,février (et mars) de nombreuses classes partaient
faire du ski et les bus, quelques dizaines, occupaient tout
le parking. Au grand dam des nombreux touristes.

Qulimporte! Les éléves, sitét arrivés, prenaient skis et
batons et s’élancgaient sur les pistes, quel que fit le temps
- soleil, froid, brouillard - et quel que fit I’état de la neige
- fraiche, poudreuse, collante, verglacée parfois..- Deux
heures de marche, d’exercices et de jeux divers avant d’aller
a la recherche de places libres dans la salle du chalet ou,
bien mieux, de s’affaler sur la neige, sortir du sac de quoi
se désaltérer et reprendre des forces tout en admirant le
paysage enchanteur...

Si les montées vers le Champ du Feu posaient probléme
a certains estomacs fragiles, en revanche, dans les
descentes, curieusement, le bus n’eut jamais besoin de
s’arréter! Avez-vous une explication?

A l’arrivée a Gougenheim, vers 15h30, ceux qui s’étaient
endormis ou assoupis s’étonnaient: «Déja?? C’était
super!» En ce temps-Ia, on ne disait pas encore “cool”! Un
cri du coeur sincére qui disait bien le plaisir de faire du ski
malgré les efforts endurés.

Une journée sans maths, sans dictée ou autres lecons
de francais.. et pourtant tellement enrichissante! Sans
incidence négative sur les résultats scolaires, bien au
contraire.



Coup A ved dans le vétrovisenwr  Un peu d'histoire [l
l-!A

Ce Coup d’ceil dans le rétroviseur a fait remonter en surface
tant d’images liées aux “neiges d’antan”, celles qui recouvrent
le sol d’'un manteau blanc, mais aussi celles qui ensevelissent
nos souvenirs au plus profond de nous-mémes.

M. Starck

** Ce “refrain” si souvent cité et chanté par Brassens, ponctue les quatre

strophes de la Ballade des dames du temps jadis, écrite, en 1460, par Frangois

Villon; elle ne fait en rien référence a la neige mais évoque la fuite du temps et
“ceux qui furent devant nous ™.




F Un peu d'histoire

les « /—/oﬁmme » de Gaujen/za'm

Les « Hofname » de Gougenheim (suite)
N°2 RUE DU GALGENBEG (BAUCH-GASSE): « S’HETTE »

Cette ferme aujourd’hui disparue était gérée par Michel
WOLF décédé en 1733 et son épouse Maria SCHMID
décédée en 1725. Grace a son inventaire aprés déces
nous savons que son fils ainé: Johannes né en 1685 est
bourgeois de Molsheim, Marzolph s’établit a Auenheim,
Maria (1690) épouse Claus FRIDERICH a Scherlenheim,
Joseph (1701) s’établit a Rumersheim et c’est Catherine qui
reprend la ferme.

Catherine WOLF (1693-1770) épouse en1720 Hans HITT
(HUTT), cultivateur et huilier, membre «des Gerichts»
(administration du village). Il est a I'origine du «hofname ».

Le couple aura 7 enfants, mais 4 meurent jeunes, Brigitte
épouse en 1754 Hans JACOB hacheur de paille mais décéde
prématurément et c’est Anna la benjamine qui hérite de la
ferme paternelle.

Anna HUTT (1731-1773) épouse en 1751 Joseph BURG (1718-
1795) originaire de Schweinheim. En 1759 Hans HUTT leur
transmet sa ferme. Le couple aura 2 enfants: Jean Antoine
qui hérite de la ferme et Marie Anne née en 1767. Apreés le
décés d’Anna a 42 ans, Joseph se remarie en 1775 avec
Marguerite MAEHN (1719-1798), la veuve de Nicolas GUTH
de Schwindratzheim.

Jean Antoine BURG (1759-1835), journalier, épouse en 1783
Anne ENGER (1764-1808) originaire de Wahlenheim. lls
ont 7 enfants, mais plusieurs meurent jeunes. Madeleine
(1784-1814) épouse en 1810 Laurent DEIBER a Gougenheim,
mais c’est la benjamine: Salomé qui hérite de la ferme.
(Madeleine et Laurent DEIBER semblent cohabiter avec
eux?)

Salomé BURG (1801-1855) épouse en 1831 André HAUBER
(1803-1855), cultivateur, le fils d’André HAUBER et de
Brigitte JACOB de la ferme qui deviendra plus tard
«s’Seppe». De leurs 5 enfants, 4 décédent dans leur
premiére année! La famille construit une nouvelle maison
dans l'actuelle rue des Vergers qui aura comme hofname
«s’Hette- Resels» (Resel étant le diminutif d’André) et
leur unique fille survivante, Marie Catherine (1835-1895)
épousera en 1855 Nicolas BROCKER, cordonnier originaire
de Kienheim avec lequel elle développera la nouvelle
ferme. Ses parents décédent a 10 jours d’intervalle!

Laurent HAUBER (1795-1834), tisseur et cultivateur, le
frére ainé d’André, reprend la ferme. Il a épousé en 1819
Marie Catherine REIMBOLD (1800-1865) de la ferme
«s’Reimbolde » rue des Seigneurs. Parmi leurs 9 Enfants,
deux décédent en bas-age, et c’est I'ainé: André qui
reprend la ferme.

André HAUBER (1822-1857), cultivateur, épouse en 1851
Anne Marie LEJEUNE, la fille du bourrelier Ighace LEJEUNE
et de Thérése HOLTZER de la ferme «s’Schalnatze».
Le couple donne naissance a 4 enfants: Salomé (1851)
épouse en 1875 le boucher Frangois Antoine RAUH;
Laurent (1852-1883) resté célibataire décéde a 30 ans;
Marie (1855) et Jean-Baptiste en 1856. Lorsque André
disparait prématurément a I’age de 35 ans, Marie Anne
épouse en secondes noces Antoine HAUBER (1828-1866),
le frére cadet d’André qui exploitera la ferme. 3 autres

enfants verront le jour: Thérése (1860-1863), Marie (1862)
et Thérése (1867).

Jean-Baptiste HAUBER (1856-1934), cultivateur, épouse en
1887 Marie Thérése KIEFFER (1862-1919), |a fille de Laurent
KIEFFER et de Madeleine BORNERT de la ferme «s’Basch-
Odes». lls auront 10 enfants: Maria (1888-1918); Angélique
(1890-1942) se marie en 1920 a Stutzheim avec Alphonse
HARTZ; Laurent (1892-1931) se marie a Offenheim en
1921 avec Anna HEITZ; Marie Joséphine (1893-1985) se
marie a Strasbourg mais décéde a Issy-les- Moulineaux;
Marie-Thérése (1894-1954) se marie a Dieuze, mais décéde
a Baden-Baden; Joseph né en 1897 reprend la ferme;
Antoinette (1897-1976) épouse en 1920 Joseph SIMON
a Schaffhouse sur Zorn; Amélie (1900-1984) épouse en
premiéres noces Antoine SCHLUSSEL a Wintzenheim,
puis en 1928 en secondes noces Charles ERNENWEIN a
Niederbronn-les-Bains puis en 1952 Charles BOMANS
a Strasbourg; Antoine (1904-
1976) épouse en 1928 Madeleine
FISCHER a Strasbourg; Eugéne
(1906-1940) épouse en 1929
Marie LOTT a Strasbourg mais
est victime de la guerre aux
armées.

Joseph HAUBER (1897-
1970), cultivateur épouse en
1921  Mathilde  STEINMETZ

(1898-1969) la fille d’Antoine
STEINMETZ et de Marie-Louise
. HASSELMANN de la ferme
«s’Schnieder-Kattels ». Lorsque
Joseph LUTZ de la ferme
«s’Meisters» achéte la ferme
| «s'Willingelss» et y déménage,
Joseph HAUBER reprend sa
ferme et y emmene le hofname
| «s’Hette».Le couplea3enfants:
Marthe 1923 épouse Charles
HIEGEL a la ferme «s’Schalle-
Meyers» a Rohr; Germaine
(1926) se marie a Hochfelden
- | avec Georges KRAEN; Charles
(1932), cultivateur, resté
célibataire décede en 1973 et sa
ferme est vendue.

. Aprés leffondrement de la
maison d’habitation, Bernard
QUESTIER transforme I'ancienne
grange pour y aménager son
logement. Depuis plusieurs
propriétaires s’y sont succédés.

N°4 RUE DU GALGENBEG (BAUCH-GASSE): « SSMETZGERS »

En 1861 une petite maison occupée par Rosalie HAUBER
(1811-1884), cultivatrice veuve de Rémond KLEIN (1808-
1853), de son vivant charpentier qu’elle avait épousé en
1832 qui vient de la ferme « s’Stittzlis ».

Frangois Antoine RAUH (1832-1912), boucher, épouse en
1875 Salomé HAUBER (1851-1929), la fille d’André HAUBER
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et de Marie Anne LEJEUNE «s’Hette» et construit sa
maison sur le terrain de ses beaux-parents. Le couple
donne naissance a 8 enfants: Frangois Antoine, Eugénie
et Thérése décédent en bas-age. Marie (1875) épouse
en 1908 Jacques RAUNER cultivateur a Rohr «s’Herte-
Mechels»; Marie Eugénie (1887-1912) décéde a 24 ans;
Joséphine (1890-1962) vit avec sa sceur a Rohr; Rosalie
(1895-1972) épouse en 1925 Louis KAUFMANN a Ostwald
et c’est Frangois Eugéne qui reprend la boucherie.

Frangois Eugéne RAUH (1883-1951), boucher, épouse
en 1909 Marie OCHS (1884-1970) sa cousine germaine.
Leurs 3 premiers enfants: Frangois Albert (1910) , Marie
Barbe (1911) et Francgois Joseph (1913) ne survivront que
quelques semaines. Eugéne, un fils adoptif (1903-1976) se
marie en 1929 avec Marie Eugénie KIEFFER a Strasbourg.
Marie Eugénie (1915-1990) restera a la boucherie avec sa
sceur Marie Joséphine (1921-1990), tandis qu’une autre
sceur Marie Louise (1916-1980) épousera en 1938 Aloyse
REICHHART, magon a Gingsheim avant de s’installer a
Truchtersheim.

Comme son pére qui partait livrer viande et saucisses avec
un attelage de deux dogues allemands, Eugéne continuera
les tournées mais en véhicule hippomobile.

Eugéne part en tournée
avec son petit fils: Pierre

Frangois RAUH et sa famille

Marie Eugénie épouse en 1939 Auguste LITTNER (1915-
2004), boucher, né a Dolving en Moselle. Le couple LITTNER
construit sa nouvelle maison avec magasin de vente sur le
terrain acquis auprés de la famille HAUBER qui a déménagé
rue de Mittelhausen dans I'ancienne ferme «s’Meisters »
de Joseph LUTZ en emportant son «hofhame ».lls auront 4
enfants: Pierre Auguste (1940) exploite de longues années
laboucherie avec son pére et organise lestournéesdevente
avec son camion dans plusieurs villages voisins et tient un
étal deux fois par semaine au marché de Koenigshoffen et
Place de Bordeaux a Strasbourg. Il épouse Marianne RIEHL
etle couple construit sanouvelle maison rue du Galgenberg.
Gilbert (1942), aprés une formation de boucher épouse en
1967 Marie-Claire SCHMITBIEL a Durningen et officie en
tant que chef cuisinier a I’école militaire ; Huguette (1947),
charcutiére épouse en 1967 Gérard GROSS, également
boucher avec lequel ils construisent leur nouvelle maison
rue de la Houblonniére a Gougenheim. Elle travaille
quelques années avec ses parents au magasin de vente
avant de rejoindre le Super U a Truchtersheim.

Jeannot né en 1951, également
boucher traiteur développe
’affaire en créant le restaurant
«La Cour des Oiseaux» dans la
cour entourée de voliéres ainsi
qu’un nouveau magasin de vente.
Associé avec Claude MASSE et
son épouse depuis une trentaine
d’années, il continue encore
les tournées avec son camion
jusqu’a ces derniéres années.
Leur activité de traiteur, permet
également de régaler les convives
de nombreuses manifestations
familiales ou sportives dans les
Huguette et Jeannot LITTNER Villages des environs.

Eugéne RAUH, Auguste LITTNER avec Pierre, Eugénie et Joséphine

La nouvelle maison construite en 1947 avec son magasin.
Au fond & gauche, on distingue ['ancienne demeure.

Aspect actuel de la boucherie Littenr-Massé
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N°6 RUE DU GALGENBEG (BAUCH-GASSE): «S’STAHLE »
EX « S’RUNTZE ».

Il s’agit d’'une des grandes fermes de Gougenheim, ’'un des
premiers propriétaires au XVlle siécle est Hans RUNTZ,
décédé en 1698. Lors de son inventaire du 17 décembre
de cette méme année, nous apprenons qu’il a 3 enfants
survivants: Jacob qui reprend la ferme; Maria (+1722) qui
a épousé Jacob KIRSCH «birger un Gerichtschoffe» a
Gougenheim et Anna (+1698) qui était mariée avec Michel
ULRICH a Saessolsheim, tous des « Grossblire ».

Jacob RUNTZ, cultivateur et échevin épouse en 1684
Catherine  NONNENMACHER. Le couple a 6 enfants
Jacques (1689), Marie Condula (1694-1733) qui épouse
Wolfgang WINLING a la ferme «s’Schlosse», Catherine
(1696) épouse Hans HAMM a Saessolsheim, Brigitte (1699-
1756) épouse Nicolas KLEIN le Jeune, agriculteur et prévét
de Gougenheim, Laurent (1702) qui reprend la ferme
paternelle et Marie Madeleine (1712) qui est décédée jeune
avant 1722. Jacob meurt le 1*" septembre 1722 et Catherine
lui survit jusqu’en 1748.

Laurent RUNTZ (1702-1752) également cultivateur et
échevin, épouse en 1722 Madeleine HAMM (1701-1762), la
fille de Hans HAMM et Madeleine ULRICH de Saessolsheim
(il s’agit d’'un «dlisch»). Le couple a 8 enfants: Catherine
(1723-1760) épouse en 1747 Laurent GANGLOF a
Gougenheim, Marie (1725) se marie a Fessenheim avec
Jean WECKEL a la ferme «s’Schultze», Laurent (1727)
reprend la ferme paternelle, Jean (1735) épouse en 1762
Thérése OSTERMANN a Fessenheim, les autres enfants du
couple décédent avant leur dixieme anniversaire.

Laurent RUNTZ le Jeune (1727-) cultivateur, épouse en
1753 Marie BRASSEL (1732-1802) |a fille de André BRASSEL
et de Marie KAPP, le meunier de Rohr. Le couple donne
naissance a 9 enfants dont beaucoup meurent en bas-
age. Anne-Marie (1755)
épouse en 1781 Antoine
GRONER & la ferme
«8’Christmass» a Rohr,
Antoine (1757) hérite
de la ferme paternelle,
Francois Arbogast
(1765-1837) resté
célibataire a la ferme.

Antoine RUNTZ (1757-
1832), cultivateur,
épouse en 1807 Salomé
GROENER (1773-1827), la
fille de Hans GROENER
et Anne Marie GOETZ,
cultivateurs et huiliers
au Ziegersberg. Le
couple ne donne
naissance qu’a une fille:
Anne Marie qui hérite
de la ferme paternelle.

D’apreés le cartouche au-dessus du portail,
il semble que la maison a été construite
ici par Frangois KLEIN et Marie RUNTZ en

1830.

«ELFTEN IUNI ANNO (caché)

STELLT SOLCHE BAU HIEHER Anne-Marie RUNTZ
FRANTZ XAVERI KLEIN & ,
MARIA RUNTZ EHELEUTHE (1809-1865) épouse en

ANTONI RUNTZ - VATTER

FRANTZ RUNTZ - VETTER

LOR- KLEIN AUCH VATTER
ALS RATH G ALLE VON HIER »

1827 a 18 ans Francgois
Xavier KLEIN né en 1802
a la ferme ««s’Kappe»,

le fils de Laurent KLEIN, fermier et percepteur et de Marie
Anne DOSSMANN. Deux enfants naissent de ce couple de
cultivateurs: Frangois-Antoine en 1831 et Catherine en
1843.

Frangois-Antoine reprend la ferme et épouse en 1859
Salomé BURG née en 1829 a Wittersheim, fille de Joseph
BURG et de Marie Catherine STEINMETZ. Quatre fils sont
issus de ce mariage: Joseph (1860), Xavier (1862), Laurent
(1864) et Leonard (1866). L'exploitation compte alors 4
domestiques. Mais un violent incendie détruit la maison et
les dépendances et la famille quitte le village....

La batisse est rachetée par Frangois-Xavier STAHL, charron,
né en 1841 a Griesheim-sur-Souffel, charron qui s’était
installé rue de Seigneurs a Gougenheim aprés son mariage
en 1866 avec Anne Marie TROESCH (1838-1891), la fille du
tisserand André TROESCH et Elisabeth SCHMITT (ferme
«s’Bochs»). Le couple donne naissance a 3 fils: Frangois
Alois (1872) qui reprend la ferme, Frangois Joseph (1875) et
Charles (1876). Frangois-Xavier décéde en 1906.

Alois STAHL (1872-1949) est un cultivateur dynamique,
il épouse en 1901 Eugénie UHLERICH née en 1872 a
Jetterswiller, décédée en 1943, qui lui donnera 10 enfants:
Marie Antoinette (1902-1942) épouse en1930 CharlesBOCK
a la ferme «s’Schrieners », Joseph (1903), Marie-Joséphine
(1904-1905), Antoine (1905-1911), Eugéne (1906) se marie
a Paris ou il exerce le métier de maitre d’hétel prés de la
gare St Lazare, Joséphine Marie (1908), épouse SCHULER
déménageur aux Commissires Rouges a Strasbourg,
Georgette (1909-1910), Alphonse (1910-1997), cultivateur
s’est marié a Stutzheim avec Célestine LOTZ, Thérése
(1911-2003) surnommée «d’Goettel» éléve les 4 enfants
orphelins de sa sceur Antoinette disparue prématurément
ainsi que son mari Charles et Odile (1913) qui ne survivra
que deux mois. Alois suréléve la maison en 1925 et les
communs en construisant un «vorschutz», toujours a la
pointe du progres il s’'occupe du battage des moissons
pour les habitants ne disposant pas de «dreschmaschin »,
il presse aussi leurs pommes et scie leur bois.

Joseph STAHL (1903-), cultivateur, épouse en 1940 Marie
DISS (1915-1988) née a Hohengoeft. Le couple aura 3
enfants: Joseph (1941) qui reprend la ferme, André (1942)
se mariera a Marlenheim et Mathilde (1949) qui se mariera
a Eckbolsheim. Georgette BOCK (1935-2016), la fille
d’Antoinette STAHL rejoint a 14 ans son tuteur Joseph
STAHL, elle reste chez eux et participe aux travaux de la
ferme.

Joseph STAHL (1941), 'actuel exploitant épouse en 1965
Marie Rose MOEBS née en 1939 a Stutzheim qui sera la
mére de 5 enfants: Denis (1961) qui construit sa nouvelle
maison rue du Galgenberg aprés son mariage avec Carmen
WEINLING, Valérie (1966), Elisabeth (1967), Frangois (1969)
chocolatier en Suisse et Sébastien (1974) qui construit avec
Héléne BERNADON sa propre maison rue de Mittelhausen
sur le jardin attenant.
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Frangois-Antoine (1862-1841), sellier-bourrelier, épouse en
1899 Marie TROESCH (1874-1934) originaire de Kienheim, la
fille Frangois-Antoine TROESCH et de Thérése STEINMETZ.
Parmi leurs 5 enfants: Alphonse (1903), sellier-tapissier
épouse Angélique KUHN a la ferme «s’Lewe» route de
Mittelhausen; Célestine épouse Antoine BURCKEL a
Durningen(1905); Antoinette (1908) épouse Antoine
STOFFEL de Hochfelden avec lequel ils tiendront une
épicerie Sadal a Seltz; Leonard (1910-2003) sera maréchal-

D’apreés linscription 1889 sur le pressoir, il semblerait que

c’est vers ces années la que Frangois-Xavier a racheté | . L. o , . .
la ferme «s'Rintze » qui devient « s'Stahle » désormais. ferrant a Schiltigheim, il avait épousé Marie Thérése STOLL

(1914) de la ferme «s’Najers » et enfin Joseph Antoine (1913)

Joseph Antoine (1913-2009), cultivateur, épouse en 1941
Marie HOLTZER (1919-2019) de la ferme «s’Schotte». lls
auront 4 enfants: Marie-Louise (1943) épouse Marcel BOCK
originaire de Saessolsheim avec lequel ils construiront
leur nouvelle maison au 2 rue de la forét; Albert (1944-
2009) se marie a Reichshoffen; Monique (1948) se marie
a Mertzwiller; Bernard (1953) se marie a Gundreshoffen.
Aprés le décés des parents, la maison est vendue a la
famille FENU. Ces derniers, mutés en Guyane la revendront
a Philippe GENY et Stéphanie TRENDEL, les actuels
occupants.

N°1RUE DU GALGENBERG : « S’SATTLERS »

Au début du 18e siécle la maison est occupée par Hans
GOETZ, journalier décédé en 1758 et son épouse Barbara
GILLIG. C’est leur fils Christian, journalier né en 1729, qui
leur succéde. Il épouse en 1754 Marie JACOB, la fille de
André JACOB et Marie KLEIN. Seuls 2 enfants issus du
couple arrivent a I'age adulte: Antoine (1762-1839) qui
épouse Catherine BRUCKER, puis Catherine DEBES; et
Marie (1756-1824) qui hérite de la ferme paternelle.

Marie GOETZ épouse en 1783 Grégoire DIEBOLT (1754-
1832), sellier, originaire de Schaffhouse qui est a l'origine . I
du hofname. Le couple a 6 enfants: Catherine (1784-1851) Marie TROESCH, son mari Frangois-Antoine DIEBOLD
épouse en 1810 le cordonnier André DEBES a la ferme et leur fils Antoine vers 1840
«s'Schwitzers »; Antoine (1788); Jean (1791), sellier; Michel
(1794-1867), cultivateur, épouse en 1825 Marie Catherine
GROENER; Laurent (1798-1798) et Sébastien.

Sébastien DIEBOLT (1800-1869), tisserand, épouse en 1821
Marie Salomé RECHT (1793-1839), le couple occupe la
ferme en face dans la rue «s’Schattermeyers ».

Jean DIEBOLT (1791-1847), sellier-bourrelier, épouse en 1817
Catherine EICHERT (1791-1854) originaire de Schwenheim.
De leurs 7 enfants, deux décédent avant leur sixieme
anniversaire. Tandis que Marie Catherine (1820-1884) reste
célibataire, c’est Antoine (1823-1901) qui reprend I'affaire
familiale.

Antoine DIEBOLT, sellier-bourrelier, épouse en 1857 a
Dossenheim Catherine RIFF (1824-1872). Le couple installé
a Gougenheim donne naissance a 5 enfants: Leonard
(1859); Joseph (1860); Frangois-Antoine; Marie (1864) et
Jean-Michel (1867) qui ne survivra que quelques semaines.
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Ily a 30 ans a Gougenheim... 1994
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Le fameux tournoi intersociété est remporté par I’ASCS.
Notre éminent adjoint Matthieu Stoll y brille en devenant
le champion SPAGHETTIS a la suite d’une prestation
remarquable qui restera dans la légende.

s

.
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L'année 1994 est marquée par de grands espoirs: I'élection
de Nelson Mandela a la présidence de P’Afrique du Sud,
qui met fin a des décennies d’apartheid, ou encore le Prix
Nobel de la Paix décerné a Yasser Arafat, Yitzhak Rabin et
Shimon Peres, porteur d’espoir pour une paix durable au
Proche-Orient. Mais cette année est également le théatre
de grandes tragédies comme le génocide des Tutsis au
Rwanda et le début de la guerre en Tchétchénie.

Le monde découvrela Playstation,le tunnel sousla Manche,
les albums mythiques de Oasis et des Cranberries, et des
films cultes comme Forrest Gump, le Roi Lion et la Cité de
la Peur. Le Brésil remporte la Coupe du Monde aux USA et
la France rentre bredouille des Jeux Olympiques d’hiver de
Lillehammer.

liag SAFEURS FOMPIERS vous souhaitent leurs
Keilleurs Voeux pour 1°amée 1995

A Gougenheim l'année est relativement calme. Alors
que I'on commence doucement a entendre parler d’une
hypothétique ligne de TGV traversant le Kochersberg (dont
le 1° rail ne sera posé que 10 ans plus tard), les éléves et les
habitants profitent de la nouvelle école et de la nouvelle
salle polyvalente.

Une soirée spéciale Féte des Méres est organisée aI’école,
durant laquelle une chorale des éléves enchante leurs
mamans.




Calendyier des maniﬁf.sz‘aﬁons 2025

JANVIER
15 janvier: Au Café Des Connexions
24 janvier: Projection du documentaire ‘Non-Essentiel’

FEVRIER
12 février: Au Café Des Connexions: Soirée Aprées-Ski
28 février: Au Café Des Connexions

MARS

7 mars: Assemblée générale de ’ASCSG

12 mars: Au Café Des Connexions: Carnaval

15 mars: Nettoyage de printemps

21 mars: Au Café Des Connexions: Saint Patrick

AVRIL
9 avril; Au Café Des Connexions: Rencontre avec Avril sur un Fil

MAI

11 mai: Sortie de printemps de 'ASCSG

14 mai: Au Café Des Connexions: Rencontre avec Barbara Ernst
23 mai: Au Café Des Connexions: Troc de plantes

JUIN

11 juin: Au Café Des Connexions
14-15 juin: Féte des Pompiers

20 juin: Au Café Des Connexions

AOUT
10 aolt: Féte Patronale de Saint-Laurent

SEPTEMBRE
20 septembre: Féte de la Chorale
28 septembre: Sortie d’automne de 'ASCSG

DECEMBRE
7 décembre: Repas des ainés
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